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NOTA 

De: Secretaría General del Consejo 

A: Delegaciones 

Sujeto: Reglamento por el que se establecen las condiciones para la aplicación 
del apoyo de la Unión en el marco de la PAC 

- La Presidencia propuso enmiendas 
 

De cara a la reunión del Grupo de Trabajo sobre Cuestiones Agrícolas Horizontales (GTHA), que se 

celebrará los días 9 y 10 de junio de 2026, las delegaciones encontrarán en el anexo la versión 

consolidada revisada, con las enmiendas sugeridas por la Presidencia en los bloques 1 a 6. Los 

cambios en el texto con respecto a la propuesta de la Comisión (11733/25) están marcados en 

negrita y cursiva. Utilice el tachado para las adiciones y el tachado para las eliminaciones. 

Tenga en cuenta que la definición de «agricultor» que figura en el artículo 2a del presente 

documento se corresponde con el texto propuesto por la Presidencia en el documento 10041/26, de 

2 de junio de 2026, tras el debate celebrado en la reunión de la Comisión Especial de Agricultura 

(CEA) el 1 de junio de 2026. 
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Se recuerda a las delegaciones que las disposiciones/elementos entre corchetes son los que tienen 

más probabilidades de formar parte de las negociaciones horizontales sobre el MFP y pueden 

figurar en el Cuadro de Negociación del MFP (CNF). El Grupo de Trabajo Especial sobre el MFP 

examinará las partes entre corchetes de la propuesta, mientras que el Grupo de Trabajo sobre 

Cuestiones Agrícolas Horizontales (GAH) examinará las partes restantes de esta propuesta. 

En relación con las disposiciones transferidas, un texto explicativo en cursiva, negrita y subrayado 

, entre corchetes, indica la disposición original. 
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ANEXO 

2025/0241 (COD) 

Propuesta para un 

REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO 

establecer las condiciones para la aplicación del apoyo de la Unión a la Política Agrícola 

Común durante el período comprendido entre 2028 y 2034. 

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNIÓN EUROPEA, 

Teniendo en cuenta el Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea, y en particular su artículo 

43, apartado 2, 

Teniendo en cuenta el Acta de Adhesión de 1979, y en particular el párrafo 6 del Protocolo nº 4 

sobre el algodón adjunto al mismo, 

Teniendo en cuenta la propuesta de la Comisión Europea, 

Teniendo en cuenta la opinión del Tribunal de Cuentas 1, 

Tras la transmisión del proyecto de ley a los parlamentos nacionales, 

Teniendo en cuenta la opinión del Comité Económico y Social Europeo 2, 

Teniendo en cuenta la opinión del Comité de las Regiones 3, 

Actuando de conformidad con el procedimiento legislativo ordinario, 

  

                                                 

1 OJ C , , p. . 
2 OJ C , , p. . 
3 OJ C , , p. . 
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Mientras que: 

(1)  La Comunicación de la Comisión de 19 de febrero de 2025, titulada «Una visión para la 

agricultura y la alimentación», 4anuncia que la Política Agrícola Común (PAC) posterior a 

2027 refuerza la responsabilidad y la rendición de cuentas de los Estados miembros en 

cuanto al cumplimiento de los objetivos de la PAC, apoyando y estabilizando los ingresos de 

los agricultores, atrayendo a una futura generación de agricultores y garantizando la 

seguridad alimentaria. La nueva PAC será una política común de la Unión más sencilla y 

específica, con mayor flexibilidad para los agricultores y un cambio de enfoque, pasando de 

los requisitos a los incentivos. 

(2)  [ El paquete legislativo del marco financiero plurianual (MFP) 2028-2034 incluye el 

Reglamento (UE) .../... del Parlamento Europeo y del Consejo [NRP] por el que se establece 

el Fondo de Asociación Nacional y Regional (el «Fondo») para el período 2028-2034, que 

agrupa los fondos preasignados a nivel nacional en el Fondo, incluidos el Fondo Europeo 

Agrícola de Garantía Agrícola (FEAGA) y el Fondo Europeo Agrícola de Desarrollo Rural 

(FEADER) establecidos en virtud del Reglamento (UE) 2021/2115 del Parlamento Europeo 

y del Consejo 5y el Reglamento (UE) 2021/2116 del Parlamento Europeo y del Consejo 6. El 

Fondo debe implementarse a través de los Planes de Asociación Nacional y Regional (los 

«Planes NRP») y el Mecanismo de la UE, que tienen como objetivo aumentar la flexibilidad 

y atender las crisis e intervenciones que requieren dirección o coordinación a nivel de la 

                                                 

4 COMUNICACIÓN DE LA COMISIÓN AL PARLAMENTO EUROPEO Y AL 

CONSEJO, AL COMITÉ ECONÓMICO Y SOCIAL EUROPEO Y AL COMITÉ DE LAS 

REGIONES: Una visión para la agricultura y la alimentación: Dar forma juntos a un sector 

agrícola y agroalimentario atractivo para las generaciones futuras, COM(2025)75 final; 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:52025DC0075. 
5 Reglamento (UE) 2021/2115 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 2 de diciembre de 

2021, por el que se establecen normas sobre el apoyo a los planes estratégicos que los 

Estados miembros elaboren en el marco de la política agrícola común (Planes Estratégicos 

de la PAC) y que sean financiados por el Fondo Europeo Agrícola de Garantía (FEAG) y 

por el Fondo Europeo Agrícola de Desarrollo Rural (FEADER), y por el que se derogan los 

Reglamentos (UE) n.º 1305/2013 y (UE) n.º 1307/2013 (DO L 435 de 6.12.2021, p. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/oj). 
6 Reglamento (UE) 2021/2116 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de diciembre de 

2021, relativo a la financiación, la gestión y el seguimiento de la política agrícola común y 

por el que se deroga el Reglamento (UE) n.º 1306/2013 (DO L 435 de 6.12.2021, p. 187, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj). 



  

 

6582/1/26 REV 1   5 

ANEXO VIDA.1 LÍMITE EN 
 

Unión. Este apoyo de la Unión a la PAC se prestará en el marco del Fondo, de conformidad 

con las normas que rigen dicho Fondo, establecidas en el Reglamento (UE) …/… [NRP]. ]  



  

 

6582/1/26 REV 1   6 

ANEXO VIDA.1 LÍMITE EN 
 

(3)  [ En lo que respecta a la agricultura, el objetivo general del Fondo a que se refiere el artículo 

3, letra c), del Reglamento (UE) .../... [NRP] recuerda los objetivos establecidos en el 

artículo 39 del TFUE. Los objetivos específicos de la PAC contribuyen directamente al 

mantenimiento de la calidad de vida en la Unión y deben ser aplicados por los Estados 

miembros a través de sus Planes NRP. ] 

(4)  Para garantizar que la Unión aborde adecuadamente los desafíos más acuciantes del sector 

agrícola, conviene establecer un mecanismo de orientación que refleje las directrices de la 

Visión para la Agricultura y la Alimentación, con miras a una política específica. Para 

avanzar hacia un sector agrícola competitivo, resiliente y sostenible, en consonancia con el 

resultado de las consultas de las partes interesadas, las recomendaciones nacionales de la 

PAC deberían proporcionar un nivel suficiente de orientación política a nivel de la Unión, 

para guiar a los Estados miembros en el diseño de sus Planes Nacionales de Reforma 

Agraria (PNR) en materia de agricultura, definiendo las intervenciones pertinentes en 

función de sus desafíos y necesidades específicas. Teniendo en cuenta el carácter no 

vinculante de estas recomendaciones, su función es facilitar a los Estados miembros la 

tarea de abordar los desafíos clave en la agricultura y las zonas rurales con el fin de 

alcanzar los objetivos específicos pertinentes de la PAC. 

(5)  Para garantizar la igualdad de condiciones y un marco común de apoyo a la Unión en el 

sector agrícola, los Estados miembros deben definir los elementos del marco teniendo en 

cuenta las especificidades y necesidades locales, con los objetivos de la PAC en mente, 

mientras que la Unión debe proporcionar el marco común para una política que apoye a 

quienes más lo necesitan. 

(6)  La PAC ha demostrado un impacto positivo en la renovación generacional en la agricultura, 

pero persisten obstáculos, en particular en lo que respecta a la provisión de infraestructuras y 

servicios básicos en las zonas rurales, el acceso a la tierra y una red de protección social 

para los agricultores jóvenes y jubilados. Para atender las necesidades específicas de los 

agricultores jóvenes y los nuevos participantes, cada Estado miembro debería estar obligado 

a establecer en el Plan NRP una estrategia para la renovación generacional que se base en la 

evaluación del contexto nacional específico, en consonancia con la Visión de la Comisión 

para la Agricultura y la Alimentación, que prioriza la sostenibilidad a largo plazo y el 

atractivo del sector agrícola y agroalimentario de la UE. Los Estados miembros también 

deberían desarrollar un «paquete inicial» integral para los agricultores jóvenes, diseñado 
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para facilitar su entrada y establecimiento en el sector, que incluya un conjunto integral de 

intervenciones dirigidas a ellos. 
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(6a)  Las mujeres, y especialmente las mujeres jóvenes, pueden enfrentar desventajas 

estructurales en el acceso a la tierra, financiamiento, capacitación, servicios de 

asesoramiento o sucesión agrícola que pueden constituir barreras importantes para la 

entrada y el desarrollo de negocios agrícolas. 

(7)  En consonancia con el objetivo de lograr un mejor equilibrio entre incentivos y requisitos, 

los Estados miembros deberían orientar el apoyo a través de sus Planes NRP hacia las 

prioridades de la PAC, que son esenciales para la sostenibilidad a largo plazo de la 

agricultura. La PAC posterior a 2027 debería acelerar la transición hacia métodos de 

producción más sostenibles, contribuyendo al objetivo de neutralidad climática para 2050. 

La nueva PAC debería ofrecer mejores recompensas por brindar servicios ecosistémicos más 

ambiciosos , que contribuyan a la resiliencia de los ecosistemas y que vayan más allá de los 

resultados logrados a través de los requisitos obligatorios. La nueva PAC debería establecer 

un nuevo equilibrio entre una gestión agrícola con un conjunto de requisitos obligatorios y 

acciones agroambientales y climáticas que respalden compromisos beneficiosos para el 

medio ambiente, la biodiversidad, el clima y el bienestar animal , incluyendo, cuando 

proceda, una transición hacia sistemas de producción más resilientes. 

(7a)  En vista de su desempeño en materia de medio ambiente, los compromisos de acción 

climática y climática, agroambiental y de transición deberían incluir, según corresponda, 

el apoyo a la agricultura ecológica o a una producción ganadera más sostenible desde el 

punto de vista ambiental. Considerando los importantes costos y riesgos relacionados con 

los cambios en los sistemas de producción, las acciones de transición deberían alentar a 

los agricultores a emprender cambios transformadores a nivel de explotación hacia 

sistemas de producción más resilientes, sostenibles e innovadores que beneficien al clima, 

al medio ambiente y a la salud y el bienestar animal. También debería ser posible brindar 

apoyo para el mantenimiento de sistemas agrícolas que ya sean resilientes y eficientes 

desde el punto de vista ambiental. Dada la importancia de otros gestores de tierras además 

de los agricultores para la conservación de la naturaleza y la mejora de la biodiversidad, 

también debería ser posible incluir a otros beneficiarios, además de los agricultores, entre 

los receptores de pagos por compromisos de gestión voluntaria. 
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(8)  La gestión agrícola debe establecerse para garantizar el cumplimiento de las ayudas de la 

PAC con el principio de «no causar daños significativos» establecido en el Reglamento (UE, 

Eurotom ) 2024/2509 del Parlamento Europeo y del Consejo 7. La gestión agrícola debe 

comprender requisitos mínimos de condicionalidad ambiental y social , así como prácticas 

de protección diseñadas por los Estados miembros para lograr objetivos clave como la 

protección de los suelos y los cauces fluviales frente a la contaminación. Los Estados 

miembros deben tener la flexibilidad de adaptar dichas prácticas de protección a su contexto 

geográfico y climático específico y a sus sistemas de producción, incluso mediante el 

establecimiento de exenciones. Para promover una agricultura socialmente sostenible, 

determinados pagos de la PAC requieren el cumplimiento de normas sobre condiciones de 

trabajo y empleo, seguridad y salud en el trabajo. Deben respetarse la Carta Europea y los 

diversos marcos nacionales y modelos de mercado laboral, no deben imponerse obligaciones 

adicionales a los interlocutores sociales ni a los Estados miembros en materia de aplicación 

o controles, y deben evitarse las correcciones dobles. 

(8a)  Teniendo en cuenta que las zonas agrícolas gestionadas por pequeños agricultores que se 

benefician de los pagos destinados a estos son limitadas y que el pago anual en virtud de 

dichas intervenciones está limitado a 3000 euros por pequeño agricultor, los pagos en 

virtud de dichas intervenciones deben considerarse conformes con el principio de «no 

causar daños significativos» establecido en el Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509 del 

Parlamento Europeo y del Consejo, de conformidad con el principio de proporcionalidad, 

en particular en vista de los pequeños importes de los pagos en cuestión y la carga 

administrativa para los agricultores y las administraciones públicas. El impacto sobre el 

medio ambiente relacionado con dichos pequeños importes de pagos y la limitada 

superficie afectada es insignificante, especialmente en vista de la legislación 

medioambiental vigente de la Unión y nacional que sigue garantizando la protección de 

dichas zonas. 

  

                                                 

7 Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de 

septiembre de 2024, por el que se establecen las normas financieras aplicables al 

presupuesto general de la Unión (refundición) (DO L, 2024/2509, 26.9.2024), ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj. 
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(9)  [ El apoyo a los ingresos de los agricultores debe seguir siendo el instrumento político 

central para garantizarles unos ingresos justos y una agricultura y producción alimentaria 

sostenibles. Debe contribuir a fomentar un sector agrícola competitivo y resiliente que 

busque los beneficios de una producción de alta calidad y una gestión eficiente de los 

recursos, al tiempo que garantiza la renovación generacional y, por ende, la seguridad 

alimentaria a largo plazo. Las asignaciones de apoyo a los ingresos deben reservarse 

exclusivamente para este fin, a fin de proporcionar estabilidad y previsibilidad al sector 

agrícola de la Unión. Para garantizar un alto impacto y eficacia, la nueva PAC debe 

contemplar un conjunto de instrumentos simplificado y coherente de intervenciones de 

apoyo a los ingresos que permitan a los Estados miembros cumplir los objetivos de la PAC. 

] 

(10)  Dada la necesidad de dirigir el apoyo a quienes más lo necesitan, los Estados miembros 

deberían pagar el apoyo a los ingresos basado en la superficie [ degresivo ] solo a aquellas 

personas cuya actividad principal sea la agricultura , garantizando al mismo tiempo que 

los pequeños agricultores y los agricultores pluriactivos, que se dediquen al menos a un 

nivel mínimo de actividad agrícola, no queden excluidos. Reconociendo la necesidad de 

fomentar la renovación generacional en la agricultura, y siguiendo la Estrategia de la 

Comisión para la Renovación Generacional en la Agricultura 8, los Estados miembros 

deberían prever un mayor apoyo a los ingresos basado en la superficie para los 

agricultores jóvenes. Los Estados miembros también deberían poder proporcionar un 

mayor apoyo a los ingresos basado en la superficie a otros grupos de agricultores, o a 

agricultores en áreas geográficas o regiones específicas, con necesidades de ingresos 

adicionales, determinadas sobre la base de criterios de ingresos agrícolas establecidos por 

los Estados miembros, utilizando las fuentes de datos y metodologías que consideren 

apropiadas. En consonancia con el objetivo de proporcionar apoyo a los ingresos dirigido 

a los agricultores que más lo necesitan, los Estados miembros deberían tener la 

posibilidad de proporcionar apoyo dirigido a determinados grupos de agricultores, ya sea 

por un tamaño determinado, en un área geográfica determinada o sobre la base de otro 

criterio objetivo y no discriminatorio. Dado que la ayuda progresiva a los ingresos basada 

                                                 

8 Comunicación de la Comisión al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Económico 

y Social Europeo y al Comité de las Regiones, Estrategia para la renovación generacional 

en la agricultura (insertar DO C xxx 52025DC0872) 



  

 

6582/1/26 REV 1   11 

ANEXO VIDA.1 LÍMITE EN 
 

en la superficie es una medida de apoyo a los ingresos, resulta apropiado que los niveles 

de ayuda para estos grupos de agricultores se determinen teniendo en cuenta la renta 

agrícola media del grupo en cuestión, según lo determinen los Estados miembros. 
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(10a)  La agricultura no solo proporciona ingresos directos a los agricultores, sino que también 

es el motor de muchas otras actividades económicas en el medio rural que generan 

empleo, servicios y un sentido de comunidad. Por lo tanto, es conveniente que los Estados 

miembros puedan designar zonas adicionales con otras restricciones específicas dentro de 

ciertos límites, si estas zonas corren el riesgo de ser abandonadas y si es necesario que se 

continúen las prácticas de gestión de la tierra en ellas. 

(11)  Reconociendo la necesidad de una mayor resiliencia y gestión de riesgos en la agricultura, se 

debe brindar apoyo para mejorar la capacidad de los agricultores para resistir los crecientes 

riesgos y crisis, como los relacionados con el cambio climático o la inestabilidad del 

mercado, y para que puedan participar en herramientas de gestión de riesgos, incluyendo el 

apoyo a las primas de seguros y las contribuciones a fondos mutuos en todos los Estados 

miembros. Se debe promover un enfoque proactivo de la gestión de riesgos que refuerce la 

resiliencia del sector, fijando tasas máximas de apoyo adecuadas e incentivando a los 

agricultores que implementen medidas preventivas contra los riesgos. 

(12) Los objetivos  específicos pertinentes de la PAC también deben perseguirse mediante el 

apoyo a las inversiones ejecutadas por los agricultores , incluidas las cooperativas u otras 

formas de estructuras colectivas de agricultores, por organizaciones de productores 

reconocidas en el marco de las intervenciones establecidas en el Reglamento (UE) n.º 

1308/2013 y, cuando proceda, por los titulares de bosques. Dichas inversiones pueden 

referirse, entre otras cosas, a infraestructuras relacionadas con la agricultura y la 

silvicultura, el desarrollo, la modernización o la adaptación al cambio climático en la 

agricultura y la silvicultura, las prácticas agroforestales, la energía y el agua, la instalación 

de tecnologías digitales en la agricultura, la agricultura de precisión, la diversificación de las 

fuentes de ingresos en otras actividades como el agroturismo y la bioeconomía, así como el 

procesamiento, el almacenamiento, la comercialización u otras actividades de valor 

añadido llevadas a cabo por los agricultores . También debería ser posible apoyar las 

inversiones en la restauración del potencial de producción agrícola o, cuando proceda , 

forestal tras desastres naturales, fenómenos climáticos adversos o eventos catastróficos, 

incluidos incendios, tormentas, inundaciones, plagas y enfermedades. Las ayudas a la 

inversión también pueden abarcar la forestación que contribuya a objetivos específicos 

distintos de los medioambientales y climáticos, siempre que dichas inversiones se ajusten 

a los principios de gestión forestal sostenible, tal como se recogen en las Directrices 

paneuropeas de Forest Europe para la forestación y la reforestación. 
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(13)  Reconociendo la necesidad de que los agricultores concilien sus deberes profesionales con 

sus responsabilidades personales y familiares, debería ser posible brindar apoyo a los 

servicios de asistencia agrícola que faciliten la sustitución de los agricultores durante sus 

ausencias por enfermedad, maternidad, vacaciones o en caso de participación en 

capacitaciones. Debería ser posible apoyar el establecimiento de estos servicios, así como el 

pago de salarios a los trabajadores temporales que reemplacen al agricultor. 

(14)  Para fomentar la transición social, económica, ambiental y digital en las zonas rurales, los 

Estados miembros deben garantizar el apoyo a LEADER . Dada la necesidad de apoyar a 

los más necesitados, los Estados miembros deben prestar especial atención a las zonas 

rurales con desventajas como el aislamiento geográfico, la intensa despoblación o la 

limitada prestación de servicios . Debería ser posible conceder apoyo en el marco de los 

Planes NRP a programas de calidad y actividades de promoción, cadenas de suministro 

cortas y el desarrollo de mercados locales. 

(15)  En consonancia con la necesidad de impulsar la innovación y prácticas más sostenibles, la 

Asociación Europea para la Innovación en Productividad y Sostenibilidad Agrícola (EIP-

AGRI) debe seguir siendo un instrumento político clave para apoyar la innovación 

interactiva, mejorando el intercambio de conocimientos entre los agentes con vistas a la 

difusión de soluciones listas para su aplicación 9. Esto debe complementarse con el apoyo a 

la formación, el desarrollo de competencias y los servicios de asesoramiento imparciales y 

cualificados para los agricultores y los titulares forestales, incluso en relación con la 

silvicultura . Las sinergias entre la PAC y el Programa Marco de Investigación de la Unión 

(FP10), establecidas por el Reglamento (UE) …/… del Parlamento Europeo y del Consejo, 

deben alentar a la agricultura a aprovechar al máximo los resultados de la investigación y la 

innovación, en particular los derivados de proyectos financiados por el FP10 y la EIP-AGRI, 

que conducen a innovaciones en el sector agrícola y de la bioeconomía y en las zonas 

rurales. 

  

                                                 

9 COMUNICACIÓN DE LA COMISIÓN AL PARLAMENTO EUROPEO Y AL CONSEJO 

sobre la Asociación Europea para la Innovación «Productividad y Sostenibilidad Agrícolas», 

COM(2012)79 final. 



  

 

6582/1/26 REV 1   15 

ANEXO VIDA.1 LÍMITE EN 
 

(16)  Mejorar la interoperabilidad entre los sistemas públicos de información agrícola a nivel 

nacional puede aportar beneficios significativos, como la reducción de la carga de 

recopilación de datos, una mayor eficiencia y un mejor seguimiento de las políticas. Para 

lograr este objetivo, los Estados miembros deberían adoptar el principio de «recopilar una 

vez, usar varias veces» para reducir la carga de presentación de informes. Designar una 

autoridad única para coordinar los esfuerzos de interoperabilidad e invertir en 

identificadores agrícolas únicos, la Cartera de Identificación de la UE a la que se refiere el 

Reglamento (UE) n.º 910/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo 10, y la infraestructura 

de intercambio de datos puede reducir la carga administrativa, simplificar las obligaciones 

de presentación de informes y empoderar a los agricultores dentro de la cadena de valor de 

los datos, apoyando en última instancia los objetivos de la PAC. En vista de sus tareas, 

sería apropiado encomendar esta autoridad a un organismo nuevo o existente con 

conocimientos y experiencia sobre los sistemas de información utilizados para la 

aplicación, administración, seguimiento y evaluación de la PAC, como las Agencias de 

Pago. 

(17)  Para complementar los elementos no esenciales del presente Reglamento, debería delegarse 

en la Comisión la facultad de adoptar actos de conformidad con el artículo 290 del TFUE. A 

fin de garantizar la seguridad jurídica, debería delegarse en la Comisión la facultad de 

complementar el presente Reglamento con medidas que aseguren la interoperabilidad y el 

intercambio fluido de datos entre los sistemas de información utilizados para la aplicación, 

el seguimiento y la evaluación de la PAC por parte de los Estados miembros. 

(18)  Para garantizar condiciones uniformes para la aplicación del presente Reglamento, se deben 

conferir facultades de ejecución a la Comisión para establecer la hoja de ruta para lograr y 

mantener la interoperabilidad entre los sistemas de información. 

  

                                                 

10 Reglamento (UE) n.º 910/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio de 

2014, relativo a la identificación electrónica y a los servicios de confianza para las 

transacciones electrónicas en el mercado interior y por el que se deroga la Directiva 

1999/93/CE (DO L 257 de 28.8.2014, pp. 73-114) ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/oj. 
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(19)  La Comisión deberá estar facultada para adoptar actos de ejecución de aplicación inmediata 

cuando, en casos debidamente justificados relacionados con la solución de problemas 

específicos y garantizando la continuidad del apoyo a los ingresos en caso de circunstancias 

extraordinarias, así lo exijan razones de urgencia imperativas. Además, la Comisión deberá 

estar facultada para adoptar actos de ejecución de aplicación inmediata cuando, en 

circunstancias debidamente justificadas, circunstancias extraordinarias afecten la concesión 

del apoyo y pongan en peligro la aplicación efectiva de las intervenciones enumeradas en el 

presente Reglamento. 

(20)  Para garantizar una aplicación fluida de la medida prevista y con carácter de urgencia, el 

presente Reglamento debería entrar en vigor al día siguiente de su publicación en el Diario 

Oficial de la Unión Europea. 

HAN ADOPTADO ESTE REGLAMENTO: 

Título I.  

Materia, recomendaciones nacionales de la PAC y definiciones. 

Artículo 1.  

Objeto 

Para garantizar un sector de la política agrícola común de la Unión Europea fuerte, sostenible y 

resiliente , la seguridad alimentaria de la Unión, la renovación generacional y unas zonas rurales 

dinámicas, [ el presente Reglamento establece condiciones específicas para la aplicación del apoyo 

de la Unión a la política agrícola común (PAC) de conformidad con el objetivo general establecido 

en el artículo 2, apartado 1, letra c), del Reglamento (UE) […] [NRP]. ] 

[ Este apoyo de la Unión se prestará en el marco del Fondo Europeo de Asociación Nacional y 

Regional para la cohesión económica, social y territorial, la agricultura y el medio rural, la pesca y 

el sector marítimo, la prosperidad y la seguridad (el «Fondo»), de conformidad con las normas que 

rigen dicho Fondo, establecidas en el Reglamento (UE) […] [NRP] ] . 
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Artículo 2.  

Recomendaciones y directrices nacionales de la PAC. 

1.  La Comisión adoptará recomendaciones nacionales no vinculantes de la PAC que 

proporcionen orientación a cada Estado miembro para la aplicación de los objetivos 

específicos pertinentes de la PAC establecidos en el artículo 3 , punto d), (d)(i) , (ii), (iii) y 

(v) del Reglamento (UE) […] [NRP], dentro de sus Planes NRP de conformidad con el 

artículo 22 de dicho Reglamento antes de la presentación de los Planes NRP por los 

Estados miembros.  Las recomendaciones nacionales de la PAC se basarán en lo siguiente: 

(a)  contribución a unos ingresos justos y suficientes para los agricultores y su 

competitividad a largo plazo, incluida la posición de los agricultores en la cadena de 

valor; 

b)  mejorar el atractivo de la profesión y fomentar la renovación generacional, incluidos 

los niveles de vida ; 

c)  mejorar la acción climática, la provisión de servicios ecosistémicos, las soluciones 

circulares, la conservación de la biodiversidad y los recursos naturales, la agricultura 

sostenible y la mejora del bienestar animal; 

d)  mejorar la resiliencia, la preparación de los agricultores y su capacidad para hacer 

frente a las crisis y los riesgos; 

e)  mejorar el acceso al conocimiento y acelerar la innovación y la transición digital para 

un sector agroalimentario próspero . 

(ea)  mejorar el atractivo y la calidad de vida en las zonas rurales. 

En circunstancias excepcionales y previa consulta con el Estado miembro de que se trate, 

la Comisión podrá actualizar , según proceda, las recomendaciones nacionales de la PAC . 

2.  La Comisión basará las recomendaciones nacionales de la PAC en un análisis basado en 

pruebas , realizado en consulta con el Estado miembro de que se trate, de la situación del 

sector agrícola y las zonas rurales, incluidos los factores demográficos, las características 

estructurales y territoriales, así como la seguridad alimentaria en cada Estado miembro. 
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3.  En las recomendaciones nacionales de la PAC, la Comisión identificará en particular los 

desafíos clave que deben abordarse en cada Estado miembro en su Plan de 

Recomendaciones Nacionales de Políticas (PRP), sobre la base de los objetivos específicos 

pertinentes de la PAC establecidos en el artículo 3, punto d) (d)(i), (ii), (iii) y (v) , del 

Reglamento (UE) […] [PRP] , teniendo en cuenta las iniciativas nacionales pertinentes . 

Artículo 2a  

[Artículo 4(14), (15) y (17) del Reglamento NRP]  

Definiciones 

A los efectos del presente Reglamento, se aplicarán las siguientes definiciones: 

(1)  «Agricultor» significa: una persona física o jurídica, o un grupo de personas físicas o 

jurídicas, independientemente del estatus jurídico otorgado a dicho grupo y a sus 

miembros por la legislación nacional, que tenga una explotación definida en el artículo 

4(16) del Reglamento NRPP y que ejerza una actividad agrícola según lo determinen los 

Estados miembros de conformidad con el artículo 2b(3) del presente Reglamento. 

(2)  «Sistema de conocimiento e innovación agrícola» o «AKIS» significa la organización 

combinada y los flujos de conocimiento entre personas, organizaciones e instituciones 

que utilizan y producen conocimiento e innovaciones para la agricultura y los campos 

interrelacionados a que se refiere el artículo 20 del presente Reglamento; 

(3)  «agricultura ecológica» significa sistema de producción ecológica certificado de 

conformidad con el Reglamento (UE) 2018/848 del Parlamento Europeo y del Consejo. 

(4)  «las islas menores del Egeo» significa cualquier isla en el mar Egeo, excepto las islas de 

Creta y Evia; 
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Artículo 2b  

[Artículo 4(22) y (23) del Reglamento NRP]  

Definiciones que se deben incluir en los Planes NRP 

1.  Los Estados miembros establecerán además en sus Planes NRP las definiciones de 

«agricultor activo», «actividad agrícola», «área agrícola», «hectárea admisible», 

«agricultor joven» y «agricultor nuevo» de conformidad con el presente artículo, de 

acuerdo con criterios objetivos y no discriminatorios y el principio de proporcionalidad. 

2.  {'Agricultor activo'} 

3.  La "actividad agrícola" se determinará mediante una o ambas de las siguientes 

actividades: 

a)  la producción de productos agrícolas, que comprende todas las actividades 

destinadas a obtener dichos productos; donde por productos agrícolas se entienden 

los productos enumerados en el Anexo I del TFUE, con excepción de los productos 

pesqueros, así como el algodón y los cultivos de rotación corta; 

b)  mantenimiento de zonas agrícolas, que consiste en las actividades destinadas a 

mantener la tierra en un estado adecuado para el pastoreo o el cultivo; cuando esté 

debidamente justificado por razones de bienestar animal o medioambientales, el 

pastoreo extensivo de una zona agrícola que no dé lugar a un aumento de la 

producción agrícola para los agricultores en cuestión también podrá considerarse 

«mantenimiento». 

4.  La "zona agrícola" se determinará de manera que comprenda únicamente las tierras 

que se utilicen para actividades agrícolas, incluso cuando formen sistemas 

agroforestales. 

5.  La "hectárea admisible" se determinará de manera que comprenda únicamente las 

áreas que estén a disposición de los agricultores y que comprendan: 

(a)  áreas agrícolas en las que se realiza una actividad agrícola bajo el control del 

agricultor en términos de gestión, beneficios y riesgos financieros. Si en estas 

áreas también se realizan actividades no agrícolas, la actividad agrícola será 

predominante; 
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b)  zonas para las que se ha prestado apoyo en virtud de las intervenciones a que se 

refieren las letras a) y g) del artículo 5, apartado 1, del presente Reglamento 

[apoyo regresivo a los ingresos, pequeños agricultores], o se ha concedido el 

derecho a percibir pagos en virtud del apoyo básico a los ingresos para la 

sostenibilidad previsto en el título III, capítulo II, apartado 2, [BISS [todos los 

derechos incluidos], régimen para pequeños agricultores], del Reglamento (UE) 

2021/2115, cuando no se realiza actividad agrícola debido a compromisos y 

obligaciones derivados de intervenciones de la Unión o nacionales u otros 

programas que contribuyan a los objetivos específicos de la PAC relacionados con 

el medio ambiente y el clima; 

c)  Los Estados miembros podrán decidir incluir en la noción de «hectárea admisible» 

elementos paisajísticos no cubiertos por los compromisos y planes a que se refiere 

el punto b), siempre que estos elementos paisajísticos no obstaculicen 

significativamente el desarrollo de la actividad agrícola y no sean predominantes 

en la parcela agrícola. 

La producción de variedades de cáñamo con un contenido de tetrahidrocannabinol (THC) 

superior al 0,3% no podrá optar a las ayudas previstas en este Reglamento.11 

6.  El término «joven agricultor» se determinará de forma que comprenda a las personas 

físicas o jurídicas que cumplan la definición de «agricultor» a que se refiere el artículo 

2a(1) y que cumplan al menos las siguientes condiciones: 

(a)  un límite de edad superior fijado entre 35 y 40 años; 

b)  ser 'cabeza de la sociedad holding'. 

Cuando un agricultor se considere que cumple con la definición de "agricultor joven" en 

el momento en que accede por primera vez a la ayuda, dicha condición se mantendrá 

durante todo el período de elegibilidad establecido en el programa de ayuda 

correspondiente, independientemente de que el agricultor supere posteriormente el límite 

de edad superior. 

                                                 

11 Texto que se adaptará 
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7.  El término «nuevo agricultor» se determinará de manera que se refiera a un agricultor 

que no sea un agricultor joven y que sea el jefe de la explotación por primera vez. 
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Título II  

Requisitos generales y tipos de intervenciones 

Capítulo I  

Requisitos generales 

Artículo 3.  

Administración de la explotación agrícola. 

1.  La administración de las explotaciones agrícolas comprenderá los requisitos legales de 

gestión enumerados en el Anexo I, Parte A [Anexo con los SMR] , y las prácticas de 

protección definidas por los Estados miembros en el Plan NRP de conformidad con el 

párrafo 4 del presente artículo y el Anexo I, Parte C , y el sistema de condicionalidad social 

que comprende los requisitos legales de gestión enumerados en el Anexo I, Parte B. 

2.  Los pagos realizados en virtud de las siguientes intervenciones a que se refiere el artículo 

5(1), apartados (a) a (f), y apartados (o) y (p), en la medida en que se refieran al apoyo a 

los productos agrícolas locales, estarán sujetos al cumplimiento de un sistema de requisitos 

legales de gestión y prácticas de protección denominados colectivamente «gestión agrícola 

responsable » . 

(i)  las intervenciones a que se refieren los puntos (a) a (f) del artículo 5(1), y 

(ii)  las intervenciones a que se refiere el artículo 5(1), puntos (o) y (p) que conciernen 

al apoyo a los productos agrícolas locales a que se refiere el artículo (la 

correspondencia del art. 44 del NRPP) del presente Reglamento y el artículo 48 del 

NRPP. 

La lista de requisitos legales de gestión y los objetivos de las prácticas de protección se 

recogen en el Anexo I. 

Sin embargo, las condiciones de gestión agrícola enumeradas en el Anexo I, Partes A y C, no 

se aplicarán a los agricultores que reciban apoyo en virtud del Artículo 5(1), punto (g). 
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3.  Las ayudas sujetas a las condiciones de los administradores de explotaciones agrícolas 

enumeradas en el Anexo I, Partes A y C, y los pagos en virtud de la intervención a que 

se refiere el artículo 5 (1) letra (g) del presente Reglamento se considerarán conformes 

con el principio de «no causar daños significativos» de conformidad con el artículo 33 (2) 

letra (d) del Reglamento (UE, Euratom) 2024/2509. 

A los efectos del presente artículo, «requisito de gestión legal» significa cada requisito 

individual enumerado en el Anexo I, Partes A y B, establecido en un acto jurídico 

determinado enumerado en el Anexo I, Partes A y B, que difiere sustancialmente de cualquier 

otro requisito en el mismo acto. 

Los actos jurídicos enumerados en el Anexo I relativos a los requisitos legales de gestión se 

aplicarán en la versión vigente y, en el caso de las Directivas, en la versión transpuesta por los 

Estados miembros. No obstante, los actos que transponen las directivas no podrán tener por 

objeto ni efecto eximir a los agricultores u otros beneficiarios de los requisitos legales de 

gestión enumerados en el Anexo I, Partes A y B. 

4.  Los Estados miembros definirán, de conformidad con el Anexo I, Parte C, a nivel nacional 

o regional, las prácticas de protección que deberán respetar los agricultores y , en su caso, 

los demás beneficiarios que reciban la ayuda a que se refiere el apartado 2, para lograr los 

siguientes objetivos generales : 

(a)  protección de suelos ricos en carbono , elementos paisajísticos y pastizales 

permanentes en áreas agrícolas y áreas sensibles a la biodiversidad ; 

b)  protección del suelo contra la erosión, preservación del potencial del suelo, 

mantenimiento de la materia orgánica del suelo, incluso mediante la rotación o 

diversificación de cultivos, así como protección contra la quema de rastrojos en la 

salud y resiliencia de las tierras cultivables ; 

c)  protección de los cursos de agua y las aguas subterráneas contra la contaminación y 

la escorrentía. 

Al definir sus prácticas de protección, los Estados miembros podrán decidir establecerlas de 

manera coherente con los requisitos obligatorios establecidos por la legislación nacional y 

no ir más allá de ellos, siempre que dichos requisitos obligatorios nacionales vigentes 

cumplan con los objetivos específicos enumerados en el Anexo I del presente Reglamento. 
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5. Los Estados  miembros incluirán en el Plan de Prácticas Nacionales de Reducción de 

Riesgos (PNRR) una descripción de las prácticas de protección definidas para cada uno de 

los objetivos generales establecidos en el apartado 4, incluyendo su ámbito territorial, los 

agricultores y demás beneficiarios sujetos a la práctica y un resumen de la misma. Al 

establecer las prácticas de protección, los Estados miembros tendrán muy en cuenta las 

recomendaciones nacionales de la PAC a que se refiere el artículo 2. Los Estados 

miembros adaptarán , cuando proceda, las prácticas de protección a los distintos sistemas 

de gestión de la tierra , a las diferentes condiciones ambientales y climáticas y a otras 

particularidades de su territorio. 

6.  Los agricultores cuya explotación entera esté certificada de conformidad con el 

Reglamento (UE) 2018/848 del Parlamento Europeo y del Consejo 12se considerarán que 

cumplen con las prácticas de protección establecidas en los Planes NRP con respecto a los 

objetivos establecidos en el apartado 4, puntos b) y c) enumerados en el Anexo I, Parte C 

del presente Reglamento en relación con sus unidades de producción ecológica, tal como 

se definen en el artículo 3, punto (10), del Reglamento (UE) 2018/848, y sus unidades de 

producción en conversión, tal como se definen en el artículo 3, punto (11), de dicho 

Reglamento . 

Los Estados miembros podrán, teniendo en cuenta la carga administrativa de los 

controles, decidir que solo los agricultores certificados de conformidad con el 

Reglamento (UE) 2018/848 cuya explotación esté compuesta íntegramente por unidades 

de producción ecológica, tal como se definen en el artículo 3, punto (10), del 

Reglamento (UE) 2018/848, o por unidades de producción en conversión, tal como se 

definen en el artículo 3, punto (11), de dicho Reglamento, o por ambas, se considerarán 

conformes a las prácticas de protección enumeradas en el Anexo I, Parte C del presente 

Reglamento. 

7.  Al establecer las prácticas de protección a que se refiere el párrafo 4, los Estados miembros 

podrán fijar en su Plan de Prácticas Nacionales de Residuos (PNR) exenciones específicas 

                                                 

12 Reglamento (UE) 2018/848 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2018, 

relativo a la producción ecológica y al etiquetado de los productos ecológicos y por el que se 

deroga el Reglamento (CE) n.º 834/2007 del Consejo ( DO L 150 de 14.6.2018, p. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj). 
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de dichas prácticas, basadas en criterios objetivos y no discriminatorios, como los cultivos, 

los tipos de suelo y los sistemas agrícolas, o los daños a los pastizales permanentes 

debidos, entre otros factores, a animales salvajes o especies invasoras. Dichas exenciones 

específicas tendrán una superficie limitada, se establecerán únicamente en caso de que sean 

necesarias para abordar problemas específicos en la aplicación de dichas prácticas y no 

obstaculizarán significativamente los objetivos establecidos en el párrafo 4 ni 

distorsionarán la competencia.  
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8.  Los Estados miembros podrán conceder excepciones temporales a las prácticas de 

protección cuando las condiciones meteorológicas , las enfermedades de las plantas o las 

plagas impidan a los agricultores y otros beneficiarios aplicar dichas prácticas , o cuando 

la aplicación de estas prácticas de protección obstaculice los objetivos enunciados en el 

apartado 4. Los Estados miembros velarán por que las excepciones temporales tengan un 

alcance y una duración limitados en la medida necesaria, se concedan sobre la base de 

criterios objetivos y no discriminatorios, y no obstaculicen significativamente los objetivos 

enunciados en el apartado 4 ni distorsionen la competencia. 

9.  Los Estados miembros podrán reconocer las prácticas de gestión contempladas en las 

acciones agroambientales y climáticas a que se refiere el artículo 10, apartado 1, letra a), 

que contribuyan a los objetivos enunciados en el párrafo 4 del presente artículo, de forma 

equivalente a las prácticas de protección pertinentes establecidas en el Plan de Recursos 

Naturales (PRN) de conformidad con dicho párrafo. Los Estados miembros podrán 

considerar que los agricultores y demás beneficiarios que se comprometan a aplicar dichas 

prácticas equivalentes cumplen con la práctica de protección pertinente. 

Artículo 4.  

Medio ambiente y clima. Áreas prioritarias. 

1.  Los Estados miembros prestarán apoyo a los agricultores y , cuando proceda, a otros 

beneficiarios , al menos en cada una de las siguientes áreas prioritarias medioambientales 

y climáticas: 

(a)  adaptación al cambio climático y resiliencia hídrica; 

b)  mitigación del cambio climático, como la eliminación de carbono y la producción de 

energía renovable en las explotaciones agrícolas, incluida la producción de biogás; 

c)  la salud del suelo; 

d)  la preservación de la biodiversidad, como la conservación de hábitats o especies, 

elementos del paisaje, reducción del impacto negativo del uso de plaguicidas; 

e)  el apoyo y el desarrollo de la agricultura ecológica; 

f)  la salud y el bienestar animal . 
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(fa)  protección de la calidad del agua y uso sostenible de los recursos hídricos. 
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Los Estados miembros con zonas afectadas por la contaminación del agua debido al exceso de 

nitratos prestarán apoyo a los agricultores , como por ejemplo, apoyo para la ampliación de 

los sistemas ganaderos o para la diversificación hacia otras actividades agrícolas u otras 

medidas que contribuyan a mitigar las causas de la contaminación o a restaurar las masas 

de agua . 

2.  Para cada una de las áreas prioritarias a que se refiere el párrafo 1, se prestará apoyo en las 

condiciones establecidas en los artículos 9, 10 y /o 13. 

Capítulo II  

Tipos de intervenciones 

Artículo 5  

[Artículo 35(3) del Reglamento NRP añadido]  

Tipos de intervención y disposiciones de apoyo financiero 

1. A  continuación se describen los siguientes tipos de intervenciones de la PAC: 

(a)  apoyo decreciente basado en el área de ingresos; 

b)  apoyo a los ingresos combinados; 

(c)  pago específico para el cultivo de algodón; 

d)  pago por limitaciones naturales y otras limitaciones específicas de la zona; 

e)  apoyo para las desventajas resultantes de ciertos requisitos obligatorios; 

f)  apoyo a las acciones agroambientales y climáticas; 

g)  pago a los pequeños agricultores; 

h)  apoyo a las herramientas de gestión de riesgos; 

(i)  apoyo a las inversiones para agricultores y propietarios forestales; 

(j)  apoyo para la creación de empresas para jóvenes agricultores, nuevos agricultores, 

empresas rurales y empresas emergentes , diversificación de los ingresos de los 

hogares agrícolas y desarrollo empresarial de pequeñas explotaciones agrícolas;  
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(k)  apoyo a los servicios de asistencia agrícola; 

(l)  apoyo a LEADER; 

(m)  apoyo al intercambio de conocimientos y a la innovación en la agricultura, la 

silvicultura y las zonas rurales; 

(n)  apoyo a iniciativas de desarrollo territorial y cooperación local ; 

(o)  apoyo a las intervenciones en las regiones ultraperiféricas , a que se refiere el 

artículo X del Reglamento (UE) .../... [Reglamento NRP] ; 

(p)  apoyo a las intervenciones en las islas más pequeñas del Egeo; 

(q)  apoyo al régimen escolar de la UE a que se refiere el Título I, Parte II , Título I , 

Capítulo IIa, Sección 2 del Reglamento (UE) n.º 1308/2013 del Parlamento Europeo 

y del Consejo 13; 

(r)  apoyo a las intervenciones en determinados sectores a que se refiere el Título I, Parte 

II , Título I , Capítulo IIa, Sección 3 del Reglamento (UE) n.º 1308/2013; 

(s)  pagos de crisis para los agricultores después de desastres naturales, eventos 

climáticos adversos y eventos catastróficos . 

2.  Las intervenciones a que se refiere el apartado 1, puntos (a) a (k) , y las intervenciones en 

determinados sectores a que se refieren el Título I y (r) , Parte II, Capítulo IIa, del 

Reglamento (UE) n.º 1308/2013 serán intervenciones de apoyo a los ingresos que se 

financiarán con cargo al Fondo de conformidad con el artículo 10, apartado 2, letra (a) , 

segundo párrafo, letra (ii) , del Reglamento (UE) […] [NRP]. 

3.  La producción de variedades de cáñamo con un contenido de tetrahidrocannabinol (THC) 

superior al 0,3% no podrá optar a las ayudas previstas en este Reglamento. 

                                                 

13 Reglamento (UE) n.º 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre 

de 2013, por el que se establece una organización común de los mercados de productos 

agrícolas y se derogan los Reglamentos (CEE) n.º 922/72, (CEE) n.º 234/79, (CE) n.º 

1037/2001 y (CE) n.º 1234/2007 del Consejo (DO L 347 de 20.12.2013, p. 671, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj). 
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Artículo 6  

[Artículo 35(3), segundo párrafo, Reglamento NRP añadido como párrafo 7a]  

Apoyo económico progresivo basado en la zona 

1.  Los Estados miembros proporcionarán anualmente ayudas económicas basadas en la 

superficie para las hectáreas que cumplan los requisitos a los agricultores para hacer frente 

a sus necesidades económicas. 

2.  El pago por Estado miembro deberá prever una mayor ayuda a la renta basada en la 

superficie para las hectáreas elegibles , diferenciada por grupos de hectáreas para 

jóvenes agricultores o zonas geográficas, sobre la base de criterios objetivos y no 

discriminatorios . Los grupos de agricultores o zonas geográficas que sirvan de base para la 

diferenciación de los pagos se establecerán sobre la base de los ingresos de los agricultores 

procedentes de la actividad agrícola en un período de referencia representativo. 

Al diferenciar los pagos, los Estados miembros también podrán proporcionar un apoyo a 

los ingresos más elevado basado en la superficie para las hectáreas elegibles a otros 

grupos de agricultores que tengan necesidades de ingresos adicionales. En ese caso, el 

apoyo a los agricultores más necesitados, en particular los agricultores jóvenes y nuevos, 

las mujeres, los agricultores familiares o pequeños, los agricultores que combinan la 

producción de cultivos y ganado o los agricultores en zonas con limitaciones naturales u 

otras limitaciones específicas de la zona, se basará en los ingresos agrícolas durante un 

período de referencia representativo determinado de conformidad con el artículo 8 por el 

Estado miembro . 

La diferenciación de los pagos puede adoptar la forma de pagos anuales a tanto alzado que 

sustituyan total o parcialmente la ayuda a la renta basada en la superficie por hectárea 

admisible. Los Estados miembros incrementarán la ayuda por hectárea admisible 

concedida a los jóvenes agricultores. 

3.  [ El monto total de los pagos por agricultor establecidos de conformidad con el párrafo 2 

será decreciente de acuerdo con las siguientes reglas: 

a)  Los Estados miembros reducirán en un 25 % el importe anual de la ayuda a los 

ingresos basada en la superficie que supere los 20 000 euros que se concederá a un 
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agricultor, cuando el importe de la ayuda a los ingresos basada en la superficie 

concedida a un agricultor esté comprendido entre 20 000 y 50 000 euros; 
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b)  Los Estados miembros reducirán en un 50 % el importe anual de la ayuda a los 

ingresos basada en la superficie que supere los 50 000 euros que se concederá a un 

agricultor, cuando el importe de la ayuda a los ingresos basada en la superficie 

concedida a un agricultor sea superior a 50 000 euros y no superior a 75 000 euros; 

c)  Los Estados miembros reducirán en un 75 % el importe anual de la ayuda a la renta 

basada en la superficie que supere los 75 000 euros que se conceda a un agricultor, 

cuando dicho importe supere los 75 000 euros . 

4.  [ El importe total de las ayudas a la renta basadas en la superficie no podrá ser superior a 

un máximo de 100 000 euros por agricultor al año. En el caso de una persona jurídica o 

grupos de personas jurídicas, el límite máximo se aplicará a todas las explotaciones bajo el 

control de una persona jurídica o física. ] 

5.  Los Estados miembros garantizarán que la ayuda prevista en el presente artículo se dirija 

principalmente a los agricultores que ejerzan una actividad agrícola en sus explotaciones y 

contribuyan activamente a la seguridad alimentaria. Los pequeños agricultores cuya 

actividad principal no sea la agricultura, pero que realicen al menos un nivel mínimo de 

actividad agrícola, según lo establecido por los Estados miembros, también serán 

considerados agricultores.14 

6.  Los Estados miembros garantizarán que, a más tardar en 2032, puedan decidir que los 

solicitantes que alcancen la edad de jubilación, determinada por la legislación nacional, y 

que perciban una pensión de jubilación, dejen de recibir ayudas con arreglo al presente 

artículo. Los Estados miembros que hagan uso de esta posibilidad garantizarán el 

cumplimiento de los principios de igualdad de trato y no discriminación, y lo justificarán 

en función de los objetivos de una mejor focalización de las ayudas económicas o de la 

renovación generacional. 

Los Estados miembros deberán prever en sus Planes NRP medidas voluntarias 

destinadas a la sucesión de explotaciones agrícolas a que se refiere el artículo 16, 

apartado 1 bis, letra bb), del presente Reglamento y de conformidad con el artículo 74 

                                                 

14 Se ajustará después de la discusión sobre la definición de agricultor. 
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del Reglamento (UE) [...] [NRP] para los agricultores que hayan alcanzado la edad de 

jubilación determinada por la legislación nacional y reciban una pensión de jubilación. 
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7.  Los Estados miembros garantizarán que la hectárea admisible comprenda únicamente las 

áreas que estén a disposición de los agricultores y que comprendan: 

(a)  áreas agrícolas en las que se realiza una actividad agrícola bajo el control del 

agricultor en términos de gestión, beneficios y riesgos financieros. Si en estas áreas 

también se realizan actividades no agrícolas, la actividad agrícola será predominante; 

b)  las zonas para las que se presta apoyo en virtud del artículo 5, apartado 1, letras a) y 

g), o en virtud del apoyo a la renta básica para la sostenibilidad previsto en el título 

III, capítulo II, sección 2, apartado 2, del Reglamento (UE) 2021/2115, cuando no se 

realiza actividad agrícola debido a compromisos y obligaciones derivados de 

intervenciones de la Unión o nacionales u otros programas que contribuyen a las 

zonas prioritarias medioambientales y climáticas de la PAC a que se refiere el 

artículo 4; 

c)  Los Estados miembros podrán decidir incluir en la «hectárea admisible» elementos 

paisajísticos no cubiertos por los compromisos y planes a que se refiere la letra b), 

siempre que estos elementos paisajísticos no obstaculicen significativamente el 

desarrollo de la actividad agrícola y no sean predominantes en la parcela agrícola. 

7a.  La ayuda media prevista por hectárea para el apoyo progresivo a los ingresos basado en 

la superficie, con arreglo al presente artículo, no será inferior a 130 euros ni superior a 

240 euros para cada Estado miembro. [Artículo 35, apartado 3, párrafo segundo, NRP] 

Artículo 7.  

Pago a los pequeños agricultores. 

1.  Los Estados miembros proporcionarán apoyo a los ingresos de los pequeños agricultores, 

según lo determinen , en sustitución del apoyo previsto en las intervenciones a que se 

refiere el artículo 5, apartado 1, letras a), b) y d). Los Estados miembros diseñarán la 

intervención en el Plan NRP como opcional para los agricultores. 
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Los Estados miembros garantizarán que las ayudas previstas en el presente artículo se 

dirijan principalmente a los agricultores que ejercen una actividad agrícola en sus 

explotaciones y contribuyen activamente a la seguridad alimentaria. 

El pago anual para cada pequeño agricultor no podrá exceder de 3.000 euros. 

2.  Los Estados miembros podrán diferenciar las ayudas concedidas en virtud del presente 

artículo para distintos grupos de agricultores o zonas geográficas . 

Artículo 8  

Pago por limitaciones naturales u otras limitaciones específicas de la zona 

1.  Los Estados miembros prestarán apoyo para compensar a los agricultores por limitaciones 

naturales o de otra índole específicas de la zona. 

2.  El pago por áreas con limitaciones naturales u otras limitaciones específicas podrá 

proporcionarse respecto de al menos una de las siguientes categorías de áreas que: 

a)  fueron designados de conformidad con el artículo 32 del Reglamento (UE) n.º 

1305/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo 15; 

b)  son designadas recientemente por los Estados miembros en vista de las limitaciones 

específicas definidas por los Estados miembros de conformidad con el apartado 2a 

y se han incluido en el Plan NRP. 

Los Estados miembros podrán realizar un ajuste fino con el fin de excluir zonas dentro de 

las zonas designadas de conformidad con el primer párrafo, letras a) y b), en las 

condiciones establecidas en el artículo 32, apartado 3, del Reglamento (UE) n.º 1305/2013. 

La superficie de las zonas recientemente designadas de conformidad con el primer 

apartado, letra b), no podrá exceder del 2 % de la superficie agrícola utilizada del Estado 

miembro de que se trate. 

                                                 

15 Reglamento (UE) n.º 1305/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre 

de 2013, relativo a las ayudas al desarrollo rural por parte del Fondo Europeo Agrícola de 

Desarrollo Rural (FEADER) y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.º 1698/2005 del 

Consejo (DO L 347 de 20.12.2013, p. 487), ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1305/oj). 
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2a.  Los Estados miembros podrán designar nuevas zonas a que se refiere el apartado 2, letra 

b), que se vean afectadas por limitaciones específicas definidas por los Estados 

miembros en sus Planes NRP, y si es necesario que se continúen las prácticas de gestión 

de la tierra en esas zonas para conservar o mejorar el medio ambiente, mantener el 

paisaje rural, preservar el potencial turístico de las zonas o proteger el litoral. 

2b.  Los Estados miembros podrán realizar un ajuste fino con el fin de excluir zonas dentro 

de las áreas designadas de conformidad con el apartado 2, letras a) o b). El ajuste fino se 

basará en criterios objetivos y excluirá las zonas en las que se hayan documentado 

limitaciones naturales o específicas significativas que se hayan superado mediante 

inversiones, actividad económica o pruebas de productividad normal de la tierra, o en 

las que los métodos de producción o los sistemas agrícolas hayan compensado la pérdida 

de ingresos o los costes adicionales. 

3.  Los pagos por hectárea elegible se limitarán a un monto anual y se otorgarán para 

compensar a los agricultores por la totalidad o parte de los costos adicionales o la pérdida 

de ingresos relacionados con la realización de la producción agrícola en las áreas 

designadas en comparación con la producción en áreas no designadas. 

Artículo 9.  

Ayudas para subsanar las desventajas derivadas de determinados requisitos obligatorios. 

1.  Los Estados miembros podrán proporcionar apoyo anual basado en la superficie en las 

zonas agrícolas y forestales para compensar las desventajas resultantes de la aplicación de: 

a)  Directiva 92/43/CEE del Consejo 16y Directiva 2009/147/CE del Parlamento 

Europeo y del Consejo 17; 

  

                                                 

16 Directiva 92/43/CEE del Consejo, de 21 de mayo de 1992, relativa a la conservación de los 

hábitats naturales y de la fauna y flora silvestres (DO L 206, 22.7.1992, p. 7), ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/oj). 
17 Directiva 2009/147/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, 

relativa a la conservación de las aves silvestres (DO L 20 de 26.1.2010, p. 7), ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2009/147/oj). 
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b)  Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo 18. 

Además de las áreas a que se refiere el primer párrafo, letra a), los Estados miembros 

podrán decidir apoyar otras áreas delimitadas de protección de la naturaleza con 

restricciones ambientales aplicables a la agricultura o la silvicultura que contribuyan a la 

aplicación del artículo 10 de la Directiva 92/43/CEE, siempre que dichas áreas no superen 

el 5 % de las áreas Natura 2000 designadas cubiertas por el Plan NRP.    

2.  Los pagos previstos en este artículo podrán concederse a agricultores, titulares forestales y 

sus asociaciones de titulares forestales , así como a otros beneficiarios . 

3.  Los Estados miembros solo podrán conceder pagos con arreglo al presente artículo para 

compensar a los beneficiarios por la totalidad o parte de los costes adicionales y las 

pérdidas de ingresos relacionados con el cumplimiento de los requisitos obligatorios 

derivados de la aplicación de los actos y disposiciones de la Unión enumerados en el 

apartado 1 , primer párrafo, incluidos los costes de transacción.   

Artículo 10  

[Artículo 36(2) del Reglamento NRP añadido en el párrafo 4]  

Acciones agroambientales y climáticas 

1.  Los Estados miembros proporcionarán incentivos para las siguientes acciones beneficiosas 

para el clima, el medio ambiente, la sanidad y el bienestar animal , y la silvicultura 

sostenible , que contribuyan a las áreas prioritarias de medio ambiente y clima a que se 

refiere el artículo 4 : 

(a)  compromisos de gestión voluntarios asumidos por los agricultores y otros 

beneficiarios, incluidos compromisos tales como mantener el apoyo a la agricultura 

ecológica y la extensificación de la producción ganadera extensiva , establecidos y 

aplicados de conformidad con el párrafo 3 ; 

  

                                                 

18 Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2000, por 

la que se establece un marco de actuación comunitaria en materia de política de aguas (DO 

L 327 de 22.12.2000, p. 1), ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/oj). 
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b)  la transición voluntaria hacia sistemas de producción resilientes llevada a cabo por 

los agricultores a nivel de la explotación o para parte de una explotación, incluyendo 

medidas como la conversión a la agricultura ecológica y /o la ampliación de los 

sistemas de producción ganadera , establecidos y aplicados de conformidad con el 

párrafo 4 . 

2.  Cada Estado miembro prestará apoyo a la agricultura ecológica certificada de conformidad 

con el Reglamento (UE) 2018/848 del Parlamento Europeo y del Consejo 19y a los sistemas 

extensivos de producción ganadera en el marco de las dos modalidades de actuación a que 

se refiere el apartado 1. 

3.  El apoyo a los compromisos de gestión a que se refiere el apartado 1, letra a), podrá 

prestarse en particular para períodos anuales o plurianuales y podrá tener, en particular, 

los siguientes objetivos relacionados con los compromisos de gestión : 

(a)  medidas para la protección de la calidad del agua y la reducción de la presión sobre 

los recursos hídricos, la protección del suelo, la gestión de nutrientes, la protección 

de la calidad del aire, la conservación y restauración de la biodiversidad , incluidas 

las características del paisaje y la reducción del impacto negativo del uso de 

plaguicidas; 

b)  medidas de mitigación del cambio climático, incluida la reducción de las emisiones 

de gases de efecto invernadero y la protección de las reservas de carbono en los 

suelos y la biomasa, y el aumento del secuestro de carbono, la adaptación al cambio 

climático, incluida la diversidad animal y vegetal para ecosistemas resilientes; 

c)  medidas relativas a la salud y el bienestar animal, incluida la lucha contra la  

resistencia antimicrobiana; 

d)  la conservación, el uso sostenible y el desarrollo de los recursos genéticos; o 

(e)  servicios ambientales forestales y conservación de los bosques. 

                                                 

19 Reglamento (UE) 2018/848 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2018, 

relativo a la producción ecológica y al etiquetado de los productos ecológicos y por el que se 

deroga el Reglamento (CE) n.º 834/2007 del Consejo (DO L 150 de 14.6.2018, p. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj). 
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4.  El apoyo a las acciones de transición a que se refiere el apartado 1, letra b), se concederá 

sobre la base de un plan de acción de transición elaborado por un agricultor y aprobado por 

el Estado miembro. Para aplicar el apoyo a las acciones de transición a que se refiere el 

apartado 1, letra b), los Estados miembros describirán en el Plan de Recursos Naturales y 

Medioambientales los sistemas de producción resilientes que consideren beneficiosos para 

el clima y el medio ambiente. 

Los Estados miembros determinarán el importe de la ayuda para las acciones de 

transición a que se refiere el apartado 1, letra b), basándose en las estimaciones de 

costes de dichas acciones. Los Estados miembros concederán ayudas en forma de sumas 

a tanto alzado, limitadas a 200 000 euros por agricultor y por período de programación 

del Plan NRP. [Artículo 36, apartado 2, del Plan NRP]. 

Los Estados miembros abonarán la ayuda a los agricultores en uno o varios plazos durante 

el periodo de ejecución del plan de acción de transición. El pago del último plazo estará 

condicionado a la finalización de la ejecución del plan de acción de transición. Los Estados 

miembros garantizarán la recuperación de los pagos si el agricultor no ejecuta el plan de 

acción de transición. 

5.  Los Estados miembros solo concederán apoyo para los compromisos de gestión a que se 

refiere el apartado 1, letra a), que vayan más allá de los requisitos legales de gestión 

pertinentes a que se refiere el Anexo I, Parte A, y de los requisitos mínimos pertinentes 

para el uso de fertilizantes y productos fitosanitarios, el bienestar animal y otros requisitos 

obligatorios pertinentes establecidos por el Derecho nacional y de la Unión. 

Sin embargo, cuando la legislación nacional imponga requisitos que vayan más allá de los 

requisitos mínimos obligatorios correspondientes establecidos en el Derecho de la Unión, 

se podrá conceder apoyo para los compromisos de gestión a que se refiere el apartado 1, 

letra a), contribuyendo así al cumplimiento de dichos requisitos. 
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Artículo 11  

[Artículo 35(5) del Reglamento NRP añadido como párrafo 5]  

Apoyo a los ingresos combinados 

1.  Los Estados miembros proporcionarán ayudas vinculadas a los ingresos a los agricultores 

de sectores y productos agrícolas específicos, definidos, cuando proceda, de conformidad 

con el Anexo I del Reglamento (UE) n.º 1308/2013, o a tipos específicos de agricultura 

dentro de dichos sectores, que atraviesen dificultades y sean importantes por razones 

socioeconómicas o medioambientales. 

El apoyo combinado a los ingresos adoptará la forma de un pago anual por hectárea 

elegible o por animal o por equivalente animal , definidos de conformidad con el Anexo II 

. 

Los Estados miembros solo podrán conceder ayudas en forma de pago por hectárea para 

las zonas que hayan determinado como hectáreas elegibles de conformidad con el artículo 

6(7) 2b(5) . 

Las ayudas otorgadas como pago por hectárea pueden incluir el apoyo a cultivos de 

rotación corta, pastos y otros forrajes herbáceos. No se otorgarán ayudas a los sectores del 

tabaco y el vino. 

Las ayudas concedidas como pago por animal o su equivalente se limitarán a los sectores 

de la carne de vacuno y ternera, la leche y los productos lácteos, la carne de ovino y 

caprino , los productos apícolas y los gusanos de seda. 

2.  El apoyo a que se refiere el apartado 1 deberá, sobre la base de criterios objetivos y no 

discriminatorios, atender las necesidades de ingresos adicionales relacionadas con las 

dificultades del sector, producto o tipo específico de explotación agrícola al que se dirige 

. Los Estados miembros no estarán obligados a demostrar las dificultades encontradas 

en relación con los cultivos proteicos. 

3.  Al planificar las ayudas a que se refiere el apartado 1, los Estados miembros deberán 

minimizar el impacto potencial de sus decisiones de ayuda en el mercado interior. 
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4.  Para las ayudas concedidas como pago por animal a los sectores ganaderos, los Estados 

miembros tendrán en cuenta los impactos ambientales , incluso estableciendo un criterio de 

densidad máxima de ganado en las zonas vulnerables a los nitratos . 
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5.  La asignación financiera a las intervenciones de apoyo a los ingresos acopladas en 

virtud del presente artículo se limitará a un máximo del 20 % de la contribución de la 

Unión establecida por el Estado miembro en el Plan de Recursos Naturales (PRN) para 

las intervenciones de apoyo a los ingresos de la PAC a que se refiere el artículo 5, 

apartado 1, letras a), c), f) y g). Dicho porcentaje podrá incrementarse en un máximo de 

5 puntos porcentuales, siempre que el importe correspondiente al porcentaje que exceda 

del 20 % se destine a cultivos proteicos, agricultores que combinen la producción 

agrícola y ganadera o zonas agrícolas en riesgo de abandono de la producción agrícola, 

en particular en las regiones fronterizas orientales, tal como se definen en los Planes de 

Recursos Naturales (PRN). 

Como excepción al párrafo anterior, los Estados miembros podrán optar por utilizar 

hasta {X} millones de euros al año para financiar el apoyo vinculado a los ingresos. 

Artículo 11a  

[Artículo 39 del Reglamento NRP]  

Pago específico por cultivo para el algodón 

1.  Bulgaria, Grecia, España y Portugal concederán un pago específico por cultivo de 

algodón a los agricultores que produzcan algodón comprendido dentro del código CN 

5201 00. Dichos Estados miembros establecerán requisitos específicos para garantizar 

un nivel mínimo de eficiencia de producción y calidad del producto. 

2.  Los Estados miembros a que se refiere el apartado 1 velarán por que la producción de 

algodón subvencionada no ejerza una presión excesiva sobre los recursos naturales, 

como el agua y el suelo. A tal efecto, o por otras razones medioambientales o 

socioeconómicas, dichos Estados miembros podrán conceder la ayuda únicamente para 

determinadas variedades de algodón, en determinadas regiones o para determinados 

tipos de cultivo, o bien establecer requisitos relacionados con las prácticas agronómicas. 

3.  El pago específico para el cultivo de algodón se otorgará por hectárea de superficie apta 

para el cultivo de algodón. 
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4.  Se establecen las siguientes zonas base nacionales: 

(a)  Bulgaria: 3 342 ha; 

b)  Grecia: 250 000 ha; 

(c)  España: 48 000 ha; 

(d)  Portugal: 360 ha. 

5.  Se establecen los siguientes rendimientos fijos en el período de referencia: 

(a)  Bulgaria: 1,2 toneladas/ha; 

b)  Grecia: 3,2 toneladas/ha; 

(c)  España: 3,5 toneladas/ha; 

(d)  Portugal: 2,2 toneladas/ha. 

6.  El importe del pago específico por cultivo por hectárea de superficie elegible se 

calculará multiplicando los rendimientos establecidos en el párrafo 4 por los siguientes 

importes de referencia: 

(a)  Bulgaria: 636,13 EUR; 

b)  Grecia: 229,37 EUR; 

(c)  España: 354,73 EUR; 

(d)  Portugal: 223,32 EUR. 

7.  Si la superficie admisible de algodón en un Estado miembro determinado en un año 

determinado no supera la superficie base establecida en el apartado 4, la cantidad por 

hectárea a que se refiere el apartado 6 podrá incrementarse bien mediante un 

coeficiente obtenido dividiendo la superficie base nacional entre la superficie admisible 

real, o bien en un 25 %, lo que sea menor. 

8.  Si la superficie elegible excede la superficie base, la cantidad por hectárea se reducirá 

proporcionalmente al exceso de la superficie base. 
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9.  A los efectos del presente artículo, se entiende por «organización intersectorial 

autorizada» una entidad jurídica integrada y fundada por agricultores productores de 

algodón y al menos una desmotadora. Dichas organizaciones deberán garantizar una 

actuación eficaz y duradera con el objetivo de concentrar la oferta y adaptar la 

producción a las exigencias del mercado. 

10.  El Estado miembro donde estén establecidas las desmotadoras aprobará las 

organizaciones intersectoriales que cumplan los criterios establecidos en el apartado 9. 

11.  En el caso de los agricultores que sean miembros de una organización intersectorial 

aprobada, el pago específico por cultivo de algodón para las hectáreas que cumplan los 

requisitos dentro de la zona base nacional establecida en el apartado 4 se incrementará 

en 2 euros. A tal efecto, los Estados miembros podrán establecer requisitos específicos 

para los miembros de dichas organizaciones intersectoriales. 

Artículo 12.  

Apoyo a la participación en herramientas de gestión de riesgos. 

1.  Los Estados miembros prestarán apoyo a los agricultores para su participación en 

herramientas de gestión de riesgos. Los Estados miembros garantizarán que el apoyo se 

conceda únicamente para pérdidas que superen un umbral de al menos el 20 % de la 

producción o los ingresos anuales medios del agricultor en el período trienal anterior, o un 

promedio trienal basado en el período quinquenal anterior, excluyendo el valor máximo y 

el mínimo. 

Como excepción al primer párrafo, los Estados miembros que demuestren   En el Plan 

NRP, la existencia de sistemas nacionales privados o públicos que proporcionen 

herramientas de gestión de riesgos para los agricultores del Estado miembro en cuestión 

estará exenta de la obligación de incluir en su Plan NRP intervenciones para herramientas 

de gestión de riesgos con arreglo al presente artículo. 

2.  Las herramientas de gestión de riesgos de producción sectorial deberán calcular las 

pérdidas ya sea a nivel de holding, a nivel de la actividad del holding en el sector en 

cuestión o en relación con el área específica asegurada. 
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Para los cultivos permanentes y en otros casos justificados para los que no sean apropiados 

los métodos de cálculo a que se refiere el primer párrafo, los Estados miembros podrán 

establecer un método para calcular las pérdidas basado en la producción o los ingresos 

anuales medios del agricultor durante un período que no exceda de ocho años, excluyendo 

la entrada más alta y la más baja. 

3.  Los Estados miembros podrán aplicar un método alternativo apropiado para calcular las 

pérdidas de los agricultores jóvenes y los agricultores nuevos. 

4.  Los Estados miembros establecerán la metodología para el cálculo de las pérdidas y los 

factores desencadenantes de la indemnización en su Plan de Reducción de Riesgos 

Nacionales (PRN). Los Estados miembros velarán por evitar cualquier sobrecompensación 

resultante de la combinación de las intervenciones previstas en este artículo con otros 

sistemas públicos o privados de gestión de riesgos. 

Artículo 13  

[Artículo 36(3) del Reglamento NRP añadido como párrafo 7]  

Apoyo a las inversiones para agricultores y propietarios forestales 

1.  Los Estados miembros concederán apoyo en virtud del presente artículo para inversiones 

productivas y no productivas en activos tangibles e intangibles, contribuyendo de manera 

adecuada a la competitividad y la resiliencia de la agricultura, los sistemas alimentarios , el 

sector agroalimentario , la silvicultura y las zonas rurales, en particular la resiliencia 

climática e hídrica. Los Estados miembros explicarán en sus Planes de Recursos Naturales 

cómo prevén conceder dicho apoyo. 

1a.  Los Estados miembros concederán ayudas en virtud del presente artículo a los 

agricultores y podrán conceder ayudas a los titulares de bosques y a sus asociaciones. 

2.  Para las explotaciones que superen un determinado tamaño, que determinarán los Estados 

miembros en sus Planes de Recursos Naturales, la ayuda al sector forestal , si procede, 

estará condicionada a la presentación de la información pertinente de un plan de gestión 

forestal o instrumento equivalente, de conformidad con la gestión sostenible de los bosques 

tal como se define en la versión más reciente de las Directrices generales de Forest Europe 

para la gestión sostenible de los bosques en Europa. 
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3.  El apoyo a las inversiones destinadas a la restauración del potencial de producción agrícola 

o forestal dañado por desastres naturales, fenómenos climáticos adversos o eventos 

catastróficos , incluidos los causados por enfermedades animales y vegetales, se 

concederá únicamente cuando el evento en cuestión haya provocado la destrucción de al 

menos el 30 % del potencial de producción agrícola o al menos el 20 % del potencial de 

producción forestal. 

4.  Los Estados miembros establecerán una lista de inversiones y categorías de gastos no 

elegibles, que incluirá al menos las siguientes: 

(a)  compra de derechos de producción agrícola; 

b)  la compra de terrenos por un importe superior al 10 % del gasto total subvencionable 

para la operación en cuestión, con excepción de la compra de terrenos para la 

conservación del medio ambiente y la preservación de suelos ricos en carbono; 

c)  la compra de animales y la compra de plantas anuales y su siembra para un fin 

distinto al siguiente: 

(i)  restaurar el potencial agrícola o forestal después de desastres naturales, eventos 

climáticos adversos o eventos catastróficos; 

(ii)  proteger al ganado contra los grandes depredadores o ser utilizado en la 

silvicultura en lugar de maquinaria ; 

(iia)  para ser utilizado en la silvicultura para reemplazar maquinaria; 

(iii)  la cría de razas en peligro de extinción, tal como se definen en el artículo 2, 

punto (24), del Reglamento (UE) 2016/1012 del Parlamento Europeo y del 

Consejo, 20en virtud de los compromisos de gestión a que se refiere el artículo 

10, apartado 1, letra (a); 

                                                 

20 Reglamento (UE) 2016/1012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2016, 

relativo a las condiciones zootécnicas y genealógicas de la cría, el comercio y la entrada en 

la Unión de animales de cría de raza pura, cerdos de cría híbridos y sus productos 

germinales, y por el que se modifican el Reglamento (UE) n.º 652/2014, las Directivas 

89/608/CEE y 90/425/CEE del Consejo y se derogan determinados actos en el ámbito de la 
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cría animal («Reglamento sobre la cría animal») (DO L 171 de 29.6.2016, p. 66) ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1012/oj). 
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(iv)  la cría de animales bovinos, ovinos o caprinos de raza pura de alto valor 

genético para la reproducción con el fin de mejorar la calidad y la 

productividad de los rebaños de ganado o para preservar razas raras o locales; 

v)  preservar las variedades vegetales amenazadas de erosión genética en virtud de 

los compromisos a que se refiere el artículo 10, apartado 1, letra a); 

d) tasa de interés  sobre la deuda, excepto en relación con las subvenciones otorgadas en 

forma de subsidio a la tasa de interés o subsidio a la tarifa de garantía . 

(da)  inversiones en reforestación que contribuyan a objetivos específicos distintos de los 

relacionados con el medio ambiente y el clima, en consonancia con los principios 

de gestión forestal sostenible. 

5.  No obstante lo dispuesto en los puntos (a), (b) y (c) del párrafo 4, ese requisito no se 

aplicará cuando el apoyo se preste mediante instrumentos financieros. 

6.  Cuando el Derecho de la Unión imponga nuevos requisitos a los agricultores, se podrán 

conceder ayudas para las inversiones destinadas a cumplir dichos requisitos durante un 

período máximo de 36 meses a partir de la fecha en que se conviertan en obligatorios para 

la explotación. 

Los Estados miembros solo podrán conceder pagos con arreglo al presente apartado para 

compensar a los beneficiarios por la totalidad o parte de los costes adicionales relacionados 

con el cumplimiento de dichos requisitos. 

Para los jóvenes agricultores que se establecen por primera vez en una explotación agrícola 

como jefes de la misma, se podrá conceder ayuda para inversiones para cumplir con los 

requisitos del Derecho de la Unión durante un período máximo de 36 meses a partir de la 

fecha de establecimiento, o hasta que se completen las acciones definidas en el plan de 

negocios a que se refiere el artículo 14, apartado 3. Los Estados miembros solo podrán 

conceder pagos . Únicamente los gastos incurridos para cumplir con los nuevos 

requisitos del Derecho de la Unión serán subvencionables con arreglo a este apartado, a 

fin de compensar a los beneficiarios por la totalidad o parte de los costes adicionales 

relacionados con el cumplimiento de dichos requisitos . 
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7.  Cuando la ayuda pública concedida en virtud del presente artículo para una operación 

de inversión no supere los 100 000 euros y no esté sujeta a las normas de contratación 

pública, dicha ayuda adoptará la forma de escalas estándar de costes unitarios, 

cantidades a tanto alzado o tarifas fijas, salvo que esto no resulte apropiado debido a la 

naturaleza de la intervención y esté debidamente justificado por el Estado miembro. 

Artículo 14.  

Creación de empresas para jóvenes agricultores, nuevos agricultores, emprendimiento rural y 

empresas emergentes, diversificación de los ingresos de las familias agricultoras y desarrollo 

empresarial de las pequeñas explotaciones agrícolas. 

1.  Los Estados miembros prestarán apoyo para la creación de empresas rurales para jóvenes 

agricultores y para la puesta en marcha de negocios rurales, incluida la creación de 

empresas para nuevos agricultores , en las condiciones establecidas en el presente artículo 

y según se especifique en sus Planes NRP , para la creación de empresas para jóvenes 

agricultores que cumplan las condiciones previstas por los Estados miembros en sus 

Planes NRP de conformidad con el artículo 2b(6) .  

2.  Los Estados miembros solo podrán conceder ayuda en virtud del presente artículo 

para: 

(a)  la creación de empresas para jóvenes agricultores que cumplan las condiciones 

previstas por los Estados miembros en sus Planes NRP de conformidad con el 

artículo 4, apartado 22, letra d), del Reglamento (UE) […] [NRP]; 

b)  la puesta en marcha de empresas rurales vinculadas a la agricultura o la silvicultura, 

incluyendo la creación de nuevos agricultores o la diversificación de los ingresos de 

los hogares agrícolas hacia actividades no agrícolas; 

2a.  Los Estados miembros podrán prestar apoyo, en las condiciones establecidas en el 

presente artículo y según se especifique en sus Planes NRP, para: 

(c) (a)  la puesta en marcha de empresas rurales acciones para la diversificación de 

los ingresos de los hogares agrícolas hacia actividades no agrícolas ; 

d) b)  el desarrollo empresarial de las pequeñas explotaciones agrícolas, según lo 

determinen los Estados miembros . 
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c)  la creación de nuevos agricultores que cumplan las condiciones previstas por los 

Estados miembros en sus Planes NRP de conformidad con el artículo 4, apartado 

23, del Reglamento (UE) […] [NRP]. 

(ac)  nuevas empresas rurales. 

3.  Los Estados miembros establecerán las condiciones para la presentación y el contenido del 

plan de negocios que los beneficiarios deberán aportar para recibir apoyo en virtud del 

presente artículo. 

4.  Los Estados miembros concederán ayudas en forma de pagos únicos, instrumentos 

financieros o una combinación de ambos. Las ayudas estarán limitadas a un importe 

máximo de 300 000 euros por proyecto y podrán diferenciarse según criterios objetivos y 

no discriminatorios. 

Artículo 15  

Estrategia sobre la renovación generacional en la agricultura 

Los Estados miembros establecerán en su Plan de Renovación Nacional de Recursos (PNR) una 

Estrategia de Renovación Generacional en la Agricultura para mejorar la eficacia y la coherencia de 

las intervenciones dirigidas a los jóvenes agricultores en virtud del presente Reglamento, las 

medidas apoyadas en el marco del Plan PNR y las iniciativas nacionales. La Estrategia incluirá: 

(a)  una evaluación de la situación demográfica actual en el sector agrícola y la identificación 

de las barreras de entrada para los jóvenes agricultores ; 

b)  la identificación de las barreras de entrada para los jóvenes agricultores y las iniciativas y 

medidas nacionales propuestas para superarlas; 

(c)  descripción de cómo se utilizará el paquete inicial para jóvenes agricultores a que se 

refiere el artículo 16 en el contexto nacional , de las medidas establecidas en el Plan NRP 

y las iniciativas nacionales ; 

d)  sinergias entre las medidas que contribuyen a la renovación generacional establecidas en el 

Plan NRP. 
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Artículo 16.  

Kit de iniciación para jóvenes agricultores. 

1.  Los Estados miembros establecerán un paquete inicial para jóvenes agricultores que 

incluirá un conjunto de las siguientes medidas, en consonancia con la Estrategia de 

Renovación Generacional en la Agricultura a que se refiere el artículo 15 ; 

1a.  El paquete de inicio para jóvenes agricultores deberá incluir las siguientes 

intervenciones: 

(a)  apoyo para la creación de empresas de jóvenes agricultores de conformidad con el 

artículo 14 14(1)(a) ; 

b)  un apoyo progresivo a los ingresos de los jóvenes agricultores basado en la 

superficie, de conformidad con el artículo 6; 

(d) (ba) apoyo  a la inversión con mayor intensidad de ayuda para los jóvenes 

agricultores de conformidad con el artículo 13 del presente Reglamento y el 

artículo 35, apartado 4, párrafo segundo del Reglamento (UE) [...] [NRP] ; 

(bb)  intervenciones de cooperación que faciliten la sucesión intergeneracional con 

vistas a transferir la explotación de los agricultores que hayan alcanzado la edad 

de jubilación determinada por la legislación nacional y reciban una pensión de 

jubilación a un agricultor joven o nuevo, de conformidad con el artículo 74 del 

Reglamento (UE) […] [NRP]. 

1b.  El paquete de iniciación para jóvenes agricultores puede incluir las siguientes 

intervenciones: 

(c) (a)  apoyo a los pequeños agricultores de conformidad con el artículo 7 dirigido a 

los jóvenes agricultores del presente Reglamento ; 

d)  apoyo a la inversión con mayor intensidad de ayuda para los jóvenes agricultores; 

(e) (b)  posibilidades de financiación de las inversiones realizadas por jóvenes 

agricultores a través de los instrumentos financieros de conformidad con el artículo 

71 del Reglamento (UE) […] [NRP]; 
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f) c)  apoyo a la creación de empresas rurales de conformidad con el artículo 14(1)(b) del 

presente Reglamento ; 
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(ca)  medidas para la diversificación de los ingresos de los hogares agrícolas hacia 

actividades no agrícolas de conformidad con el artículo 14(2a)(a) del presente 

Reglamento; 

(g) (d)  intervenciones de cooperación que faciliten el acceso a la innovación a través 

de los proyectos de los grupos operativos EIP-AGRI de conformidad con el artículo 

19 del presente Reglamento y el artículo 74 del Reglamento (UE) [...] [NRP]; 

h) (e)  intervenciones de cooperación que faciliten la cooperación intergeneracional , 

incluida la sucesión agrícola , de conformidad con el artículo 74 del Reglamento 

(UE) […] [NRP]; 

(i) (f)  apoyo a los servicios de asistencia agrícola de conformidad con el artículo 17 del 

presente Reglamento ; 

(j) (g)  acceso a servicios de asesoramiento y programas de capacitación adaptados a 

las necesidades de los jóvenes agricultores , de conformidad con el artículo 20 del 

presente Reglamento . 

2.  Los Estados miembros integrarán en el diseño de las intervenciones y medidas a que se 

refieren los apartados 1a y 1b del párrafo 1, teniendo en cuenta los vínculos y las sinergias 

con otras medidas establecidas en sus Planes NRP, en particular con respecto a las medidas 

que facilitan la sucesión intergeneracional y la renovación generacional, las inversiones 

para la creación de empresas rurales o el acceso y uso de instrumentos financieros. 

3.  Para facilitar el acceso a las intervenciones y medidas a que se refieren los apartados 1a y 

1b del apartado 1 , los Estados miembros establecerán uno o más puntos de acceso 

nacionales o regionales únicos para los jóvenes agricultores que podrán proporcionar, 

entre otras cosas, toda la información sobre oportunidades y procedimientos de apoyo y 

facilitar la entrada y el establecimiento en el sector agrícola, incluida la información sobre 

la presentación de solicitudes de financiación y la orientación pertinente para los jóvenes 

agricultores . 
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Artículo 17  

Servicios de asistencia agrícola 

1.  Los Estados miembros podrán prestar apoyo a los servicios de asistencia agrícola, 

permitiendo a los agricultores suplentes tomarse un permiso cuando se ausenten por 

enfermedad, maternidad, cuidado de hijos y otros familiares, vacaciones y otros 

acontecimientos vitales similares , así como para participar en capacitaciones, según se 

especifique . Los Estados miembros deberán especificar las condiciones de dicho apoyo 

en sus Planes de Asistencia Nacional para los Agricultores (PAN). 

2.  Este apoyo se limitará a los costos de establecimiento de servicios de asistencia agrícola y 

a los costos de los salarios de los trabajadores que reemplacen al agricultor titular durante 

un período de tiempo limitado. 

Artículo 17 bis  

[Artículo 74(3) del Reglamento NRP]  

Disposiciones específicas relativas a las intervenciones de la PAC en materia de cooperación 

Los Estados miembros limitarán la ayuda para la creación de grupos de productores, 

organizaciones de productores u organizaciones intersectoriales a que se refiere el artículo 74, 

apartado 1, letra f), del Reglamento (UE) […] NRP al 10 % de la facturación del grupo u 

organización, con un máximo de 100 000 euros anuales; dicha ayuda será decreciente y se 

limitará a los cinco primeros años siguientes al reconocimiento o al inicio de las actividades 

conjuntas destinadas a obtener dicho reconocimiento, según lo determinen los Estados miembros 

en el capítulo de Agricultura de sus Planes NRP. 

Artículo 18  

LÍDER 

1.  Los Estados miembros prestarán apoyo en el marco de LEADER para preparar y aplicar 

estrategias de desarrollo local de LEADER en las condiciones establecidas en los artículos 

76 y 77 del Reglamento (UE) […] [NRP] y según se especifique en sus Planes NRP. 

2.  Los Estados miembros apoyarán LEADER al menos en las zonas rurales, centrándose en 

las zonas rurales con desventajas específicas definidas según lo determinen los Estados 

miembros en sus Planes NRP . 
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3.  Los Estados miembros prestarán apoyo a través del programa LEADER para proyectos 

ejecutados por grupos de acción locales que involucren a empresas emergentes, capacidad 

de valor agregado en la transformación, como empresas rurales emergentes, 

procesamiento en la explotación agrícola , diversificación de las actividades agrícolas, 

incluido el agroturismo, venta directa de productos agrícolas y , innovación y 

digitalización . 

4.  El apoyo proporcionado en el marco del programa LEADER deberá centrarse en proyectos 

de desarrollo rural que aporten valor añadido a las comunidades rurales, los agricultores y 

los propietarios forestales, como la transición a la transformación social, ambiental, digital 

y económica de las zonas rurales, la promoción de la igualdad de género y la inclusión 

social, la mejora del bienestar de los ciudadanos rurales y el fortalecimiento del capital 

social. 

Artículo 19.  

Apoyo al intercambio de conocimientos y a la innovación en la agricultura, la silvicultura y las 

zonas rurales. 

1.  Los Estados miembros prestarán apoyo para el intercambio de conocimientos y la 

innovación en la agricultura y, cuando proceda , en la silvicultura y las zonas rurales, en 

las condiciones establecidas en el presente artículo. Los Estados miembros prestarán apoyo 

para: 

(a)  preparar y ejecutar los proyectos de los grupos operativos del EIP-AGRI , así como 

acciones para asegurar una mayor adopción de los resultados de los proyectos ; 

b)  para acciones de intercambio de conocimientos tales como asesoramiento, 

capacitación, desarrollo de habilidades, acciones para promover la innovación , 

capacitación y asesoramiento, desarrollo de habilidades, servicios de asesoramiento y 

u otras formas de intercambio de conocimientos y difusión de información . 

(1a)  Los Estados miembros podrán prestar apoyo para: 

(a)  Grupos operativos del EIP-AGRI para la preparación de proyectos o acciones que 

garanticen una mayor difusión de sus resultados; 



  

 

6582/1/26 REV 1   65 

ANEXO VIDA.1 LÍMITE EN 
 

b)  la creación de los servicios de asesoramiento agrícola a que se refiere el artículo 

20(3); 

c)  el fortalecimiento de la capacidad de los asesores en los servicios de asesoramiento 

agrícola a que se refiere el artículo 20(3). 

El apoyo a los servicios de asesoramiento agrícola a que se refieren los puntos b) y c) solo se 

concederá para aquellos servicios de asesoramiento que cumplan con el artículo 20(3) 20(4) .  
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2.  El objetivo de EIP-AGRI es acelerar el desarrollo y la utilización de innovaciones, 

mejorando el intercambio de conocimientos y fomentando sinergias entre políticas, actores 

e instrumentos en la agricultura, la silvicultura y las zonas rurales. Los resultados de su 

trabajo se difundirán y multiplicarán a través de AKIS. 

El EIP-AGRI deberá: 

(a)  apoyar proyectos de cooperación para la innovación a través de grupos operativos 

basados en el «modelo de innovación interactiva» a que se refiere el párrafo 4 3 ; 

b)  vincular la investigación con la práctica agrícola y forestal e informar a la comunidad 

científica sobre las necesidades de esas prácticas en la agricultura, la silvicultura y 

las zonas rurales ; 

c)  conectar a los agentes y proyectos de innovación, en particular a través de las redes 

de la PAC de la Unión y nacionales; 

d)  promover el uso de soluciones innovadoras mediante la difusión de información y 

conocimientos, incluidos los intercambios entre agricultores cuando proceda . 

3.  Los proyectos implementados por los grupos operativos del EIP-AGRI deberán basarse en 

el "modelo de innovación interactiva" que cumpla con los siguientes principios: 

(a)  desarrollar soluciones innovadoras centradas en las necesidades específicas de los 

agricultores, los silvicultores, los titulares de bosques y los actores rurales, 

incluyendo, cuando proceda, aumentar el potencial de ampliación de esas 

soluciones innovadoras ; 

b)  reunir a socios con conocimientos complementarios, como el mundo académico, los 

investigadores y la comunidad agrícola, y cuando proceda, los agentes de la cadena 

alimentaria, y garantizar su participación activa en los proyectos; 

(c)  los proyectos son cocreados y codecididos entre los actores involucrados en los 

proyectos y se implementan de manera consultiva , lo que incluye garantizar el 

potencial de ampliación . 
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Los Estados miembros garantizarán que los resultados clave de los proyectos a que se 

refiere este párrafo se difundan a través de canales orientados a la práctica, incluidas las 

redes nacionales y de la PAC de la Unión. La información difundida incluirá los objetivos 

de los proyectos, los socios participantes, las áreas temáticas clave abordadas, la ubicación 

geográfica del proyecto, el presupuesto total y el resultado final del proyecto, con especial 

atención a las soluciones prácticas e innovadoras desarrolladas. 

4.  Los Estados miembros podrán conceder apoyo a proyectos de grupos operativos de EIP-

AGRI en las siguientes condiciones: 

(a)  el apoyo solo podrá otorgarse sobre la base de un plan de proyecto aprobado que se 

base en los principios a los que se refiere el párrafo 3; 

b)  el grupo operativo que ejecute el proyecto deberá incluir al menos a dos actores 

diferentes y deberá contribuir a uno o más objetivos específicos relacionados con la 

PAC establecidos en el artículo 3, letra d), del Reglamento (UE) […] [NRP]; 

Los Estados miembros establecerán criterios objetivos y requisitos transparentes para el 

contenido, la duración, la presentación y la aprobación de los planes de proyecto que 

elaborarán los grupos operativos del EIP-AGRI. 

Los Estados miembros no prestarán apoyo en virtud del presente apartado a proyectos 

en los que intervengan únicamente organismos de investigación. 

5.  Los Estados miembros no prestarán apoyo en virtud del presente artículo al intercambio de 

conocimientos y a la innovación que involucren únicamente a organismos de investigación. 

Artículo 20.  

Sistemas de conocimiento e innovación agrícola. Servicios de asesoramiento agrícola y del 

sistema . 

1.  Cada Estado miembro garantizará que los agricultores y, cuando proceda, los titulares de 

derechos forestales u otros agentes rurales tengan acceso a la innovación y que los nuevos 

conocimientos les lleguen de manera oportuna y eficaz , lo que les permitirá aplicar 

soluciones innovadoras y sostenibles de forma eficaz y sacar provecho de los 

conocimientos actualizados en el sector agrícola. 
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2.  Para cumplir con el requisito establecido en el párrafo 1, cada Estado miembro deberá 

describir en el Plan NRP cómo las innovaciones y los conocimientos actualizados llegan a 

los agricultores y, cuando proceda, a los titulares forestales u otros agentes rurales , en 

particular a través del Sistema de Conocimiento e Innovación Agrícola (SCIA). La 

descripción del SCIA deberá incluir: 

(a)  acuerdos para garantizar flujos de conocimiento eficaces y sinergias entre asesores, 

investigadores, profesionales, redes nacionales de la PAC y otras partes interesadas 

pertinentes; 

b)  medidas para mejorar el acceso de los agricultores y los titulares de bosques a 

asesoramiento imparcial y a asesores cualificados , de conformidad con el párrafo 

4 ; 

c)  apoyo a la innovación como parte de los servicios de asesoramiento agrícola, en 

particular el apoyo a los grupos operativos del EIP-AGRI a que se refiere el artículo 

19, incluido el uso del «modelo de innovación interactiva» a que se refiere el artículo 

19(4) ; 

d)  un plan para mejorar la difusión y demostración de los resultados de la investigación 

y las soluciones innovadoras y sostenibles a los agricultores , silvicultores y, cuando 

proceda, a los titulares de bosques y otros usuarios finales a gran escala; 

e)  las intervenciones establecidas en el Plan NRP que apoyan el funcionamiento de 

AKIS, en particular las mencionadas en el artículo 19, y su complementariedad y 

coherencia con las iniciativas nacionales pertinentes y otras medidas pertinentes 

establecidas en el Plan NRP; 

f)  un sistema de prestación de servicios de asesoramiento agrícola , establecido de 

conformidad con el apartado 3. 

3.  En el marco del AKIS, los Estados miembros describirán en sus Planes NRP e 

implementarán un sistema de asesoramiento («los servicios de asesoramiento agrícola que 

se establecerán ») para apoyar el acceso al conocimiento y una mayor difusión y utilización 

de las innovaciones. Los servicios de asesoramiento agrícola abarcarán todos los elementos 

siguientes: 
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(a)  asesoramiento a los agricultores y, cuando proceda, a los titulares forestales u otros 

agentes rurales, en particular sobre la gestión sostenible y resiliente de la tierra, las 

explotaciones agrícolas y los bosques, adaptada a los tipos de explotaciones y a los 

diferentes sistemas de producción, así como sobre los requisitos de apoyo 

establecidos en los Planes NRP, incluida la administración de las explotaciones, la 

creación y transferencia de propiedades y la puesta en marcha de empresas; la 

gestión empresarial, el acceso al apoyo social, la sensibilización sobre cuestiones de 

salud mental y la disponibilidad de los servicios pertinentes; y el uso de 

innovaciones, soluciones basadas en datos y herramientas digitales; 

b)  asesoramiento específico para jóvenes agricultores y nuevos agricultores, en 

particular en lo que respecta a la gestión empresarial, el acceso a la financiación, el 

acceso al apoyo público, el acceso al conocimiento y la innovación. 

4.  Los Estados miembros garantizarán que los agricultores y silvicultores , cuando proceda, 

los titulares de bosques u otros agentes rurales tengan acceso directo a asesores, por 

ejemplo, mediante la creación de bases de datos públicas de asesores. Los Estados 

miembros garantizarán que el asesoramiento prestado a los agricultores y titulares de 

bosques sea imparcial y que los asesores estén debidamente cualificados y libres de 

conflictos de intereses. 

Artículo 20a  

[Artículo 38 del Reglamento NRP]  

Pagos de emergencia a los agricultores tras desastres naturales, fenómenos climáticos adversos y 

eventos catastróficos. 

1.  Los Estados miembros podrán conceder ayudas económicas de emergencia a los 

agricultores afectados por desastres naturales, fenómenos climáticos adversos o 

catástrofes. Dichas ayudas tendrán por objeto garantizar la continuidad de la actividad 

agrícola de estos agricultores y estarán sujetas a las condiciones establecidas en el 

presente artículo y a las que especifiquen posteriormente los Estados miembros. 

  



  

 

6582/1/26 REV 1   72 

ANEXO VIDA.1 LÍMITE EN 
 

2.  La ayuda prevista en el presente artículo estará sujeta al reconocimiento formal por la 

autoridad competente del Estado miembro de que se ha producido un desastre natural, 

un fenómeno climático adverso o un suceso catastrófico, según lo defina el Estado 

miembro, y que estos sucesos, o las medidas adoptadas de conformidad con el 

Reglamento (UE) 2016/2031 para erradicar o contener una enfermedad o plaga vegetal, 

o las medidas adoptadas para prevenir o erradicar las enfermedades animales 

enumeradas en el anexo del Reglamento de Ejecución (UE) 2018/1882 de la Comisión, o 

las medidas adoptadas en relación con una enfermedad emergente de conformidad con 

el artículo 6, apartado 3, y el artículo 259 del Reglamento (UE) 2016/429, han causado 

directamente un daño que ha supuesto la destrucción de al menos el 30 % de la 

producción anual media del agricultor en el período trienal anterior o una media trienal 

basada en el período quinquenal anterior, excluyendo la entrada más alta y la más baja. 

3.  Las pérdidas se calcularán bien a nivel de la sociedad holding, bien a nivel de la 

actividad de la sociedad holding en el sector en cuestión o bien en relación con la zona 

específica en cuestión. 

4.  Los Estados miembros establecerán las tasas de apoyo aplicables para compensar la 

pérdida de producción. Dichas tasas serán más elevadas para los agricultores que 

también implementen intervenciones u otras medidas preventivas a nivel de explotación 

para reducir el nivel de producción y los riesgos de ingresos para los que se concede el 

apoyo. Se podrán utilizar índices para calcular la pérdida de producción. 

5.  Al conceder ayudas con arreglo al presente artículo, los Estados miembros velarán por 

evitar la sobrecompensación resultante de la combinación de estas ayudas con otros 

instrumentos de ayuda nacionales o de la Unión o con planes de seguros privados. 
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Capítulo III  

Apoyo a la intervención en las islas menores del Egeo 

Artículo 20b  

[Artículo 42 del Reglamento NRP]  

Ámbito de aplicación, objetivos y requisitos comunes 

1.  Este capítulo establece tipos específicos de intervención para la agricultura con el fin de 

mitigar las dificultades causadas por el carácter insular, el pequeño tamaño y la 

distancia a los mercados de las islas más pequeñas del Egeo.  
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2.  A los efectos del presente Reglamento, «las islas menores del Egeo» significa cualquier 

isla del mar Egeo, con excepción de las islas de Creta y Eubea. 

3.  Además de contribuir a los objetivos específicos establecidos en el artículo 3, letra d), del 

Reglamento (UE) […] [NRP], las intervenciones a que se refiere el apartado 1 

contribuirán a los siguientes objetivos: 

a)  garantizar el suministro a las islas más pequeñas del Egeo de productos esenciales 

para el consumo humano o para su procesamiento y como insumos agrícolas, 

mitigando los costos adicionales incurridos debido a su extrema lejanía o 

insularidad, sin perjudicar la producción local y su crecimiento; 

b)  garantizar el futuro a largo plazo y el desarrollo de las actividades agrícolas en las 

islas menores del Egeo, incluida la producción, el procesamiento y la venta de 

cultivos y productos locales, con especial atención a la seguridad alimentaria y la 

autosuficiencia, y a mantener y fortalecer su competitividad. 

4.  Grecia podrá aplicar en las islas más pequeñas del Egeo las intervenciones a que se 

refiere el artículo 5(1), excepto las a que se refiere el punto (o) [regiones 

ultraperiféricas]. 

5.  La administración agrícola a que se refiere el artículo 3 se aplicará a los beneficiarios 

que reciban ayuda para productos agrícolas locales a que se refiere el artículo 20d 

[antes artículo 44 del NRP - Ayuda para productos agrícolas locales]. 

6.  Sin embargo, los beneficiarios de las ayudas a los productos agrícolas locales a que se 

refiere el artículo XX [antiguo artículo 44 del NRP - Ayudas a los productos agrícolas 

locales] que reciban un pago anual que no supere los 3.000 euros estarán exentos de los 

requisitos de gestión agrícola a que se refieren los apartados A y C del Anexo XI. 
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Artículo 20c  

[Artículo 43 del Reglamento NRP]  

Acuerdos específicos de suministro 

1.  Se establecerán acuerdos de suministro específicos para los productos agrícolas 

enumerados en el Anexo I del TFUE que sean esenciales en las islas menores del Egeo 

para el consumo humano, para la fabricación de otros productos o como insumos 

agrícolas. 

2.  Grecia establecerá en su Plan, al nivel geográfico que considere más apropiado, un 

volumen máximo de cada producto agrícola, de entre los productos enumerados en el 

Anexo I del TFUE, para cuantificar las necesidades de suministro anuales para las islas 

menores del Egeo. 

3.  El volumen máximo de productos agrícolas a que se refiere el primer párrafo 

comprenderá también los volúmenes de aquellos productos que necesiten las empresas 

que envasan y transforman productos destinados al mercado local, a la exportación al 

resto de la Unión o a terceros países en el marco del comercio regional o de los flujos 

comerciales tradicionales. El volumen máximo de los productos a que se refiere el 

primer párrafo se determinará teniendo en cuenta, en particular, las cantidades de 

dichos productos establecidas en los balances de previsión de la oferta del período de 

programación anterior. 

4.  Se prestará apoyo para abastecer a las islas más pequeñas del Egeo con productos de la 

Unión, a fin de garantizar los requisitos especiales de suministro establecidos de 

conformidad con el apartado 2 en materia de precio y calidad, manteniendo al mismo 

tiempo la cuota de la Unión en el suministro de dichos productos. 

5.  No se concederá ninguna ayuda para el suministro de productos que ya se hayan 

beneficiado de los acuerdos de suministro específicos en otras islas menores del Egeo. 

6.  Únicamente los productos de calidad sólida, justa y comercializable se beneficiarán de 

los acuerdos de suministro específicos. 
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7.  El acceso a la ayuda en el marco de los acuerdos específicos de suministro se concederá 

previa presentación de un certificado. Los certificados se expedirán únicamente a los 

operadores inscritos en un registro de las autoridades competentes. Dichos certificados 

no serán transferibles. 

8.  Al aplicar los acuerdos de suministro específicos, Grecia tendrá en cuenta, en particular, 

la necesidad de garantizar que la producción local existente no se vea desestabilizada ni 

obstaculizada en su desarrollo y el requisito establecido en el párrafo 5. 

Artículo 20d  

[Artículo 44 del Reglamento NRP]  

Apoyo a los productos agrícolas locales 

1.  Grecia concederá ayudas para la producción, el procesamiento, la comercialización y el 

transporte de productos agrícolas, tanto crudos como procesados, en las islas menores 

del Egeo. 

2.  Grecia diseñará las intervenciones de manera que se garantice la continuidad y el 

desarrollo de la producción agrícola local en las islas más pequeñas del Egeo. 

3.  Grecia deberá garantizar una distribución equitativa de los pagos. Grecia podrá limitar 

el importe de la ayuda que se concederá a un beneficiario en un año natural 

determinado o utilizar pagos decrecientes. 

4.  Grecia podrá conceder ayudas para la comercialización de productos fuera de la región 

en la que se producen. Dichas ayudas no podrán exceder del 10 % del valor de la 

producción comercializada y entregada en una zona de destino durante un año natural 

determinado. 

5.  Cuando un Plan se modifica de conformidad con el artículo 24 [modificaciones de los 

Planes] del Reglamento (UE) […] [NRP], los beneficiarios afectados por el desastre 

natural excepcional o el evento meteorológico grave pueden seguir beneficiándose de la 

ayuda en forma de medidas de apoyo a la producción, el procesamiento, la 

comercialización o el transporte previstas en el párrafo 1, independientemente de su 

nivel de actividad durante todo el período de restauración, pero sujeto a un compromiso 

formal de restaurar su capacidad de producción agrícola. 
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Artículo 20 e  

[Artículo 45 del Reglamento NRP]  

Controles y sanciones 

1.  Para los acuerdos de suministro específicos, Grecia llevará a cabo verificaciones 

mediante controles administrativos, físicos y sobre el terreno. 

2.  Los controles administrativos realizados sobre la importación, entrada, exportación y 

expedición de productos agrícolas serán exhaustivos e incluirán cotejos con la 

documentación justificativa. Los controles físicos realizados en las islas menores del 

Egeo, relacionados con la importación o entrada de productos agrícolas, incluirán una 

muestra representativa de al menos el 5 % de las licencias y certificados. 

3.  En el caso de medidas de apoyo a la producción local, Grecia llevará a cabo 

verificaciones mediante controles administrativos e in situ. 

4.  Los controles administrativos deberán ser exhaustivos e incluir cotejos, entre otros, con 

datos procedentes de la administración y el control integrados. 

5.  Los solicitantes de ayuda para acuerdos de suministro específicos y apoyo a la 

producción local serán seleccionados para someterse a controles in situ por la autoridad 

competente, basándose en un análisis de riesgos y en la representatividad de las 

solicitudes de ayuda presentadas. Las autoridades competentes realizarán controles in 

situ mediante muestreo, para cada acción, de al menos el 5 % de las solicitudes de 

ayuda. La muestra deberá representar, además, al menos el 5 % de los importes 

cubiertos por la ayuda para cada acción. 

En todos los casos apropiados, Grecia utilizará el Sistema Integrado de Administración y 

Control previsto en el artículo XX [SIAC] y de conformidad con el artículo 70 del 

Reglamento UE […] [NRP]. 

Cada control in situ será objeto de un informe de inspección que detalle los controles 

realizados. 
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Capítulo II 

1.  

(a)  

(b)  

(do)  

2.  

3.  

4.  

Título III  

Seguimiento de los recursos agrícolas 

Artículo 20g  

[Artículo 37 del Reglamento NRP]  

Seguimiento de los recursos agrícolas 

El Fondo podrá apoyar las acciones emprendidas por la Comisión mediante aplicaciones de 

teledetección utilizadas para el seguimiento de los recursos agrícolas, cuyo objetivo será 

proporcionar a la Comisión los medios para: 

a)  gestionar los mercados agrícolas de la Unión en un contexto mundial; 

b)  garantizar el seguimiento agroeconómico y agroambiental-climático del uso de las 

tierras agrícolas y de los cambios en su uso, incluida la agrosilvicultura, y el 

seguimiento del estado del suelo, los cultivos, el agua, la biodiversidad, los paisajes 

agrícolas y las tierras agrícolas, a fin de permitir la realización de estimaciones, en 

particular en lo que respecta a los rendimientos y la producción agrícola y los impactos 

agrícolas asociados a circunstancias excepcionales, y permitir la evaluación de la 
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resiliencia de los sistemas agrícolas y el progreso hacia el logro de los Objetivos de 

Desarrollo Sostenible pertinentes de las Naciones Unidas;  
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c)  compartir el acceso a las estimaciones a que se refiere el punto b) en un contexto 

internacional, como las iniciativas coordinadas por organizaciones de las Naciones 

Unidas, incluida la constitución de inventarios de gases de efecto invernadero en virtud 

de la Convención Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático, u otros 

organismos internacionales; 

d)  contribuir a medidas específicas que aumenten la transparencia de los mercados 

mundiales, teniendo en cuenta los objetivos y compromisos de la Unión; 

e)  garantizar el seguimiento tecnológico del sistema agrometeorológico. 

Disposiciones específicas del Título IV 

 

Capítulo I  

Requisitos relativos a las intervenciones de CAP en los Planes NRP 

Artículo 20h  

[Artículo 36(1) del Reglamento del NRP]  

Requisitos relativos a las intervenciones de la PAC en los Planes NRP 

Además de los elementos a que se refiere el artículo 22 del Reglamento (UE) [...] [Reglamento 

NRP], los Estados miembros deberán prever para cada intervención de la PAC a que se refiere el 

artículo 5, apartado 1, que se establece en el capítulo o capítulo relacionado con la agricultura 

en los Planes NRP. 

(a)  el tipo de intervención en la que se basa, el ámbito territorial y el tipo de zona a la que se 

dirige la intervención; 
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b)  cuando proceda, los sectores a los que se dirige la intervención o el grupo de 

agricultores u otros beneficiarios a los que se dirige la intervención, la zona prioritaria 

de medio ambiente y clima de la PAC, de conformidad con el artículo 4 del presente 

Reglamento; 

c)  una explicación de los criterios pertinentes del Anexo 2 del Acuerdo de la OMC sobre 

Agricultura a que se refiere el artículo 20l [apoyo interno de la OMC] y el Anexo IIa 

[anexo de la OMC] del presente Reglamento; 

d)  una descripción del diseño de la intervención, incluidas las condiciones de elegibilidad y, 

para las acciones agroambientales y climáticas a que se refiere el artículo 10 del 

presente Reglamento; 

e)  una descripción de las prácticas agrícolas de conformidad con el apartado 5 del artículo 

3 del presente Reglamento; 

f)  en relación con las intervenciones en determinados sectores a que se refiere la Parte II, 

Título I, Capítulo IIa, sección 3 del Reglamento (UE) n.º 1308/2013, justificación para 

la selección de los sectores elegidos y complementariedad con otras intervenciones de la 

PAC y, cuando proceda, con otras medidas establecidas en el Plan NRP. 
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Capítulo II  

Redes europeas y nacionales de la PAC 

Artículo 20i  

[Artículo 57 del Reglamento NRP]  

Redes PAC europeas y nacionales 

1.  Cada Estado miembro deberá, a más tardar 12 meses después de la aprobación del Plan 

por la Comisión, establecer y apoyar una red nacional para la PAC («red nacional de la 

PAC») que permita la interconexión de organizaciones y administraciones, asesores, 

investigadores y otros agentes de la innovación, así como de otros agentes del ámbito de 

la agricultura y el desarrollo rural a nivel nacional. Las redes nacionales de la PAC se 

basarán en la experiencia y las prácticas de interconexión existentes en los Estados 

miembros. 

2.  La Comisión establecerá una red europea para la Política Agrícola Común («red 

europea de la PAC») que conecte las redes, organizaciones y administraciones 

nacionales en el ámbito de la agricultura y el desarrollo rural a nivel de la Unión. 

3.  Los objetivos de las redes nacionales y europeas de la PAC serán los siguientes: 

(a)  involucrar a las partes interesadas en el diseño y la implementación de las 

intervenciones de la PAC del Plan NRP; 

b)  apoyar a las administraciones de los Estados miembros en la aplicación de las 

intervenciones de la PAC; 

c)  mejorar la calidad de los Planes NRP y, en particular, sus medidas relacionadas 

con la agricultura y difundir los resultados; 

d)  fomentar la innovación, el aprendizaje entre pares y el intercambio de 

conocimientos; 

e)  mejorar las capacidades de seguimiento y evaluación; 

f)  difundir información sobre la PAC y las oportunidades de financiación; 
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g)  contribuir al desarrollo ulterior de la PAC. 
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4.  Para lograr los objetivos a que se refiere el párrafo 6, las redes deberán: 

a)  recopilar, analizar y difundir información sobre buenas prácticas relacionadas con 

la PAC, así como análisis sobre los avances en la agricultura y las zonas rurales; 

b)  desarrollar la capacidad de las administraciones de los Estados miembros y otros 

actores involucrados en la aplicación, el seguimiento y la evaluación de los Planes 

NRP relativos a la PAC; 

c)  facilitar intercambios, aprendizaje entre pares y creación de redes, incluidos, 

cuando proceda, intercambios con redes en terceros países; 

d)  apoyar la creación de redes de proyectos de cooperación financiados, como los 

grupos de acción locales con arreglo al artículo XX del presente Reglamento 

[LEADER], los grupos operativos EIP-AGRI a que se refiere el artículo 19 del 

presente Reglamento y promover vínculos con otras estrategias financiadas por la 

Unión. 

5.  La red europea de la PAC y las redes nacionales de la PAC colaborarán y realizarán 

actividades conjuntas para lograr los objetivos a que se refiere el apartado 3. La red 

europea de la PAC utilizará una identidad visual distintiva. 

Capítulo III  

Implementación de los compromisos internacionales 

Artículo 20j  

[Artículo 40 del Reglamento NRP]  

Apoyo interno de la OMC 

1.  Los Estados miembros diseñarán las intervenciones de apoyo a los ingresos de la PAC 

sobre la base de los tipos de intervención enumerados en el Anexo IIa [Anexo de la 

OMC] del presente Reglamento, incluidas las definiciones y condiciones establecidas en 

los artículos 2a y 2b [definiciones y definiciones marco], de manera que cumplan los 

criterios del Anexo 2 del Acuerdo de la OMC sobre Agricultura. 
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2.  El apoyo a que se refieren los puntos a), d), f), g), o) y p) del artículo 5(1) del presente 

Reglamento deberá cumplir con los criterios establecidos en los párrafos del Anexo 2 del 

Acuerdo sobre Agricultura de la OMC que figuran en el Anexo IIa [Anexo OMC] del 

presente Reglamento para dichas intervenciones. Para otras intervenciones, los párrafos 

del Anexo 2 del Acuerdo sobre Agricultura de la OMC que figuran en el Anexo IIa 

[Anexo OMC] del presente Reglamento son orientativos, y dichas intervenciones podrán, 

en su lugar, cumplir con un párrafo diferente del Anexo 2 del Acuerdo sobre 

Agricultura de la OMC si así se especifica y explica en el Plan NRP. 

Artículo 20k  

[Artículo 41 del Reglamento NRP]  

Implementación del Memorando de Entendimiento sobre semillas oleaginosas 

1.  Cuando los Estados miembros prevean intervenciones basadas en áreas pertinentes para 

el Anexo del Memorando de Entendimiento entre la Comunidad Económica Europea y 

los Estados Unidos de América sobre semillas oleaginosas en el marco del GATT, el 

total de la superficie de apoyo basada en los productos previstos incluidos en los Planes 

de los Estados miembros interesados no podrá exceder la superficie máxima de apoyo 

para toda la Unión. 

2.  Cada Estado miembro que tenga intención de conceder la ayuda a que se refiere el 

apartado 1 del presente artículo deberá indicar en el Plan NRP las correspondientes 

superficies previstas en hectáreas. 

3.  Si la totalidad de los productos previstos propuestos por los Estados miembros en sus 

Planes de Recursos Naturales supera la superficie máxima de apoyo para toda la Unión 

a que se refiere el apartado 1 del presente artículo, la Comisión adoptará actos de 

ejecución que fijen la superficie de apoyo de referencia indicativa para cada Estado 

miembro, calculada sobre la base de la proporción de la superficie media de cultivo de 

cada Estado miembro en la Unión durante los cinco años anteriores a la presentación de 

la propuesta de Plan. Dichos actos de ejecución se adoptarán de conformidad con el 

procedimiento de examen a que se refiere el artículo 24, apartado 2, del presente 

Reglamento [procedimiento del comité]. 
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4.  La Comisión informará a cada uno de esos Estados miembros del coeficiente de 

reducción. Los Estados miembros ajustarán los productos previstos en los Planes NRP 

de acuerdo con los coeficientes de reducción. 

5.  Si un Estado miembro tiene intención de aumentar los resultados previstos a que se 

refiere el apartado 1 del Plan NRP, deberá notificarlo a la Comisión mediante una 

solicitud de modificación del Plan NRP. 

6.  Cuando sea necesario para evitar que se supere la zona de apoyo máxima para toda la 

Unión a que se refiere el apartado 1, la Comisión fijará coeficientes de reducción o 

revisará los coeficientes de reducción existentes para todos los Estados miembros que 

hayan superado su zona de apoyo de referencia en sus Planes NRP. 

La Comisión fijará o revisará los coeficientes de reducción a que se refiere el primer 

párrafo mediante una decisión de ejecución. 

7.  Los Estados miembros excluirán el cultivo de semillas de girasol para confitería de 

cualquier intervención basada en la superficie a que se refiere el apartado 1. 

Capítulo IV  

Sistemas de control y sanción y gobernanza de datos en el marco de la 

CAP 

Artículo 20l  

[Artículo 62(2) a (5) y (8) del Reglamento NRP]  

Sistema de control y sanción para la gestión agrícola. 

1.  A los efectos de la obligación establecida en el artículo 62, apartado 1, párrafo primero, 

del Reglamento (UE) […] [NRP], los Estados miembros utilizarán sus sistemas de 

control y aplicación en los ámbitos del clima y el medio ambiente, la salud pública, la 

sanidad vegetal y el bienestar animal, la legislación social y laboral y las normas 

laborales aplicables para garantizar que los beneficiarios de la ayuda cumplan los 

requisitos legales de gestión enumerados en el Anexo I, Partes A y B. 
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2.  La autoridad gestora o el organismo pagador, cuando proceda, deberá ser notificado al 

menos una vez al año de los casos de incumplimiento en los que se hayan adoptado 

decisiones vinculantes al respecto, de conformidad con los sistemas de control y 

ejecución aplicables a que se refiere el apartado 1. Dicha notificación deberá incluir una 

evaluación y una clasificación de la gravedad, el alcance, la permanencia o la 

recurrencia y la intencionalidad del incumplimiento en cuestión. 

3.  Las sanciones administrativas a que se refiere el párrafo 4 solo se aplicarán al 

incumplimiento de los requisitos de la administración de la explotación agrícola a que se 

refiere el artículo 3 cuando dicho incumplimiento sea consecuencia de un acto u 

omisión directamente atribuible al beneficiario en cuestión, y cuando se cumpla una o 

ambas de las siguientes condiciones: 

(a)  el incumplimiento está relacionado con la actividad agrícola del beneficiario, tal 

como la definen los Estados miembros en sus Planes NRP de conformidad con el 

artículo 2 bis, apartado 2, del presente Reglamento [artículo 4, apartados 22 y 23, 

del Reglamento NRP]; 

b)  el incumplimiento afecta a la tenencia definida en el artículo 4(15) [definiciones - 

tenencia] del Reglamento (UE) […] [NRP] u otras áreas gestionadas por el 

beneficiario situadas en el territorio del mismo Estado miembro. 

Sin embargo, si el incumplimiento afecta a zonas forestales, no se aplicarán las 

sanciones a que se refiere el apartado 4 cuando no se solicite ninguna ayuda para la 

zona en cuestión. 

4.  Los Estados miembros establecerán un sistema de sanciones administrativas aplicables a 

los beneficiarios a que se refiere el apartado 3 que no cumplan, en ningún momento del 

año natural en cuestión, con los requisitos de la gestión agrícola. 

Las sanciones consistirán en la reducción o exclusión del importe total de los pagos 

concedidos o por conceder al beneficiario en cuestión en virtud de las medidas 

enumeradas en el artículo 5, apartado 1, letras a) a f), o) y p), en la medida en que se 

refieran a ayudas para productos agrícolas locales, en virtud de las solicitudes de ayuda 

que este haya presentado o vaya a presentar durante el año natural en que se detecte el 

incumplimiento. Las sanciones se calcularán sobre la base de los pagos concedidos o por 
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conceder en el año natural en que se produjo el incumplimiento. No obstante, cuando no 

sea posible determinar el año natural en que se produjo el incumplimiento, las 

reducciones o exclusiones se calcularán sobre la base de los pagos concedidos o por 

conceder en el año natural en que se detecte el incumplimiento.  
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Para el cálculo de dichas sanciones, se tendrán en cuenta la gravedad, el alcance, la 

permanencia o la reincidencia y la intencionalidad del incumplimiento constatado. La 

sanción impuesta de conformidad con la legislación nacional que implementa los actos 

jurídicos enumerados en el Anexo I, partes A y B, por el mismo acto u omisión de un 

agricultor u otro beneficiario, se tendrá en cuenta en el cálculo de las sanciones a que se 

refiere el primer párrafo. 

El gasto que se haya reducido como consecuencia de la aplicación de una sanción se 

considerará legal y regular. La reducción será, por regla general, del 3 % del importe 

total de los pagos. En caso de incumplimiento intencional, la reducción será de al menos 

el 15 % del importe de dichos pagos. 

Los Estados miembros dispondrán que no se impondrá ninguna sanción administrativa 

si: 

(a)  El incumplimiento se debe a fuerza mayor o circunstancias excepcionales; 

b)  El incumplimiento se debe a una orden de una autoridad pública. 

5.  Para garantizar la igualdad de condiciones entre los Estados miembros y la eficacia, la 

proporcionalidad y el efecto disuasorio de las sanciones a que se refiere el apartado 4, la 

Comisión está facultada para adoptar actos delegados, de conformidad con el artículo 

23, que complementen el presente Reglamento con normas detalladas sobre la 

aplicación y el cálculo de las sanciones. 

Artículo 20m  

[Artículo 70(4) a (10) del Reglamento NRP]  

Sistema Integrado de Administración y Control (SIAC) 

1.  Los Estados miembros evaluarán anualmente la calidad de los elementos del sistema 

integrado a que se refieren los apartados 3, letras a), b) y c) del artículo 70 del 

Reglamento (UE) […] [NRP], de conformidad con la metodología establecida a nivel de 

la Unión. 
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Cuando la evaluación revele deficiencias en los elementos del sistema integrado, los 

Estados miembros adoptarán las medidas correctivas adecuadas o, en su defecto, la 

Comisión les solicitará que elaboren una hoja de ruta que detalle el calendario para la 

aplicación de las medidas correctivas pendientes. 

El informe de evaluación y, en su caso, las medidas correctivas y el calendario para su 

aplicación deberán presentarse a la Comisión antes del 15 de febrero del año siguiente 

al natural en cuestión. 

2.  La Comisión suministrará gratuitamente los datos satelitales necesarios para el sistema 

de seguimiento agrícola a las autoridades competentes para dicho sistema o a los 

proveedores de servicios autorizados por estas para representarlas. Para la evaluación de 

la calidad del sistema integrado a que se refiere el apartado 1, la Comisión les facilitará 

gratuitamente las imágenes de muy alta resolución necesarias. La Comisión conservará 

la propiedad de los datos e imágenes satelitales. 

3.  Sin perjuicio de las responsabilidades de los Estados miembros en la aplicación del 

sistema integrado, los Estados miembros establecerán el sistema europeo de seguimiento 

de tierras. Este sistema proporcionará información a los agricultores para apoyar la 

gestión sostenible de sus explotaciones. Además, aportará datos para la elaboración y el 

seguimiento de las políticas de la PAC y promoverá el intercambio de datos sobre la 

sostenibilidad de las explotaciones agrícolas. 

4.  El sistema europeo de control de tierras comprenderá, como mínimo, los datos relativos 

a los elementos del sistema integrado a que se refiere el apartado 3 del artículo 70 del 

Reglamento (UE) […] [NRP] y, cuando proceda, los datos compartidos por los 

agricultores con las autoridades públicas de conformidad con el artículo 10. Los Estados 

miembros podrán prestar servicios adicionales para mejorar el sistema europeo de 

control de tierras con otras fuentes de información en beneficio de los agricultores. 
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4a.  Los Estados miembros realizarán anualmente controles administrativos de las 

solicitudes de ayuda y de los pagos para verificar su legalidad y regularidad, de 

conformidad con el sistema de control y sanción que hayan establecido, a que se refiere 

el artículo 70, apartado 4, letra f) del Reglamento (UE)… (NRP). Dichos controles se 

complementarán con controles in situ, que podrán realizarse a distancia mediante el uso 

de tecnología. No obstante, los Estados miembros podrán optar por no realizar controles 

in situ cuando las condiciones de elegibilidad de las medidas se supervisen en el marco 

del sistema de control agrícola a que se refiere la letra a) del presente artículo. 

[Transferido del artículo 70, apartado 4, letra rf) del NRP el 4 de junio de 2026] 

5.  Cuando sea necesario para garantizar que el sistema integrado previsto en el artículo 70 

del Reglamento (UE) […] [NRP] y en el presente artículo se aplique de manera 

eficiente, coherente y no discriminatoria, protegiendo así los intereses financieros de la 

Unión, la Comisión está facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el 

artículo 23, complementando el presente Reglamento con: 

(a)  normas sobre la metodología establecida a nivel de la Unión para la evaluación 

anual de la calidad de los elementos del sistema integrado a que se refieren el 

apartado (3), letras (a), (b) y (c) del artículo 70 del Reglamento (UE) […] [NRP]; 

b)  las normas relativas al Sistema de Identificación de Parcelas Terrestres (SIPLT), a 

que se refiere el apartado 3, letra c) del artículo 70 del Reglamento (UE) […] 

[NRP]. 

6.  La Comisión podrá adoptar actos de ejecución que establezcan normas sobre: 

(a)  la forma y el contenido de, y las disposiciones para transmitir o poner a disposición 

de la Comisión, la siguiente información: 

(I)  el informe de evaluación al que se refiere el párrafo (1); 

(II)  las medidas correctivas adoptadas por los Estados miembros; 

b)  características básicas y reglas sobre: 

(I)  sistema de monitoreo agrícola (AGMS); 

(II) sistema  de aplicación geoespacial y basado en animales (GSA); 
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(III)  sistema de identificación de parcelas de tierra (LPIS); 

(IV)  el sistema europeo de vigilancia de la tierra. 

7.  Los actos de ejecución se adoptarán de conformidad con el procedimiento de examen a 

que se refiere el artículo 24 [procedimiento del comité, procedimiento de examen]. 

Artículo 21  

Autoridad encargada de la gobernanza de datos en virtud de la CAP 

1.  Cada Estado miembro designará una autoridad responsable de adoptar o coordinar medidas 

para lograr y mantener gradualmente la interoperabilidad nacional y , cuando proceda, 

transfronteriza entre los sistemas de información que los Estados miembros consideren 

pertinentes para la aplicación, administración, seguimiento y evaluación de la PAC, en 

beneficio de los agricultores y demás beneficiarios de la PAC. A efectos del presente 

artículo, la interoperabilidad se refiere a la capacidad de los sistemas de información para 

interactuar entre sí mediante el intercambio de datos por medios de comunicación 

electrónica. 

2.  La autoridad designada tendrá, en particular, las siguientes funciones: 

a)  elaborar y presentar a la Comisión una hoja de ruta a nivel del Estado miembro para 

lograr y mantener la interoperabilidad (en adelante, la «Hoja de Ruta») y realizar un 

seguimiento de las observaciones de la Comisión sobre el contenido de la Hoja de 

Ruta;    

b)  la coordinación de la aplicación o, según lo decida el Estado miembro, la aplicación 

de la Hoja de Ruta de manera eficiente, eficaz y oportuna . 

(ba)  considerar, cuando proceda, las normas a nivel de la Unión en materia de 

ciberseguridad, protección de datos e interoperabilidad. 

Los Estados miembros notificarán a la Comisión la designación de la autoridad a más 

tardar el [ OPOCE: [dentro de los tres meses siguientes a la entrada en vigor del presente 

Reglamento].     
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3.  La hoja de ruta a la que se refiere el párrafo 2 deberá abarcar: 

(a)  la identificación de las necesidades para lograr y mantener la interoperabilidad a que 

se refiere el párrafo 1, y el diseño de medidas para abordarlas, así como un 

cronograma con hitos y objetivos para su implementación;    

b)  la identificación de posibles sinergias con otras iniciativas de interoperabilidad de la 

Unión y nacionales. 

En la medida de lo posible, los Estados miembros basarán su evaluación de las necesidades 

y el diseño de las medidas en el principio de que los datos se recogen una sola vez y se 

reutilizan. 

En lo que respecta a los elementos a que se refiere el primer párrafo, letra a), el Estado 

miembro deberá considerar, en particular, la necesidad de establecer un marco único de 

identidad digital y deberá tener en cuenta la armonización con el Reglamento (UE) n.º 

910/2014, incluso en lo que respecta a la Cartera de Identidad Digital Europea para 

personas físicas y jurídicas. 

4.  Los Estados miembros presentarán las Hojas de Ruta a la Comisión antes del 16 de 

diciembre de 2028. Posteriormente, los Estados miembros presentarán a la Comisión antes 

del 16 de diciembre de cada año natural un primer informe anual y antes del 16 de 

diciembre de 2034 un informe final sobre la aplicación de la Hoja de Ruta, evaluando el 

progreso de la aplicación de las etapas y medidas y el plazo establecido en la Hoja de Ruta. 

Cuando sea necesario, los Estados miembros presentarán a la Comisión las modificaciones 

de las hojas de ruta junto con los informes anuales . 

Los Estados miembros deberán presentar el primer informe anual a la Comisión antes del 

16 de diciembre de 2029. 

5.  La Comisión está facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el artículo 

23, que complementen los apartados 2 y 3 del presente artículo con las normas 

necesarias para garantizar que la interoperabilidad y el intercambio fluido de datos entre 

los sistemas de información utilizados para la aplicación, el seguimiento y la evaluación de 

la PAC se lleven a cabo de manera eficiente, coherente, eficaz y oportuna , 

complementando el presente artículo con normas cuando así lo requiera la aplicación de la 
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Hoja de Ruta a que se refiere el apartado 2, así como con normas sobre las medidas de 

interoperabilidad a que se refiere el apartado 3, letra b) . 
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6.  La Comisión podrá adoptar actos de ejecución que establezcan normas sobre: 

(a)  forma y contenido de la hoja de ruta y del informe anual ; 

b)  disposiciones para transmitir o poner a disposición de la Comisión las hojas de ruta y 

los informes anuales. Hoja de ruta e informe. 

Los actos de ejecución se adoptarán de conformidad con el procedimiento de examen a que 

se refiere el artículo 24. 

Disposiciones sobre competencia del Título V 

 

Artículo 21a  

[Artículo 84 del Reglamento NRP]  

Normas aplicables a las empresas 

Cuando se conceda apoyo mediante las intervenciones de la PAC a que se refiere el artículo 5, 

apartado 1, del presente Reglamento, a las formas de cooperación entre empresas, dicho apoyo 

solo podrá concederse a aquellas formas de cooperación que cumplan las normas de 

competencia previstas en el Reglamento (UE) n.º 1308/2013. 

Artículo 21b  

[Artículo 85 del Reglamento NRP]  

Ayuda estatal 

1.  Salvo que se disponga lo contrario en el presente artículo, los artículos 107, 108 y 109 

del TFUE se aplicarán a las ayudas con arreglo al presente Reglamento y al Reglamento 

(UE) n.º 1308/2013 en relación con los tipos de intervenciones establecidos en la parte 

II, título I, capítulo IIa de dicho Reglamento. 
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2.  Los artículos 107, 108 y 109 del TFUE no se aplicarán a las ayudas pagadas por los 

Estados miembros de conformidad con el presente Reglamento ni a la contribución 

nacional a los costes subvencionables proporcionada por los Estados miembros para las 

intervenciones de la PAC a que se refiere el artículo 5, apartado 1, letras d) a f) y h) a s) 

del presente Reglamento, ni a la financiación nacional adicional prevista para las 

intervenciones de la PAC a que se refiere el artículo 5, apartado 1, letras d) a f) y h) a s) 

de dicho Reglamento, que entren en el ámbito de aplicación del artículo 42 del TFUE. 

3.  El apoyo prestado por los Estados miembros a que se refiere el apartado 1 en relación 

con las operaciones comprendidas en el ámbito de aplicación del artículo 42 TFUE, 

destinado a proporcionar financiación adicional para las intervenciones a que se 

refieren los puntos d), e), f) y h) a s) del artículo 5, apartado 1, del presente Reglamento, 

para las que se conceda apoyo de la Unión en cualquier momento durante el período del 

Plan, solo podrá efectuarse si cumple con el presente Reglamento, el Reglamento (UE) 

…[Reglamento NRP] y el Reglamento (UE) n.º 1308/2013 y está recogido en el Plan 

NRP. 

4.  Los Estados miembros no proporcionarán financiación nacional adicional para las 

intervenciones a que se refieren los apartados a), b), c) y g) del artículo 5, apartado 1, 

del presente Reglamento. 

5.  Para los productos agrícolas comprendidos en el Anexo I del TFUE, a los que se aplican 

sus artículos 107, 108 y 109, la Comisión podrá autorizar, de conformidad con el 

artículo 108 del TFUE, ayudas operativas en los sectores de producción, transformación 

y comercialización de dichos productos, con el fin de paliar las limitaciones específicas 

que afronta la agricultura en las pequeñas islas del Egeo como consecuencia de su 

aislamiento, insularidad, reducido tamaño y extrema lejanía. 

Los Estados miembros podrán conceder financiación adicional para la ejecución de 

intervenciones en las islas menores del Egeo, de conformidad con el presente 

Reglamento. En tales casos, los Estados miembros notificarán dicha financiación 

adicional a la Comisión, que podrá aprobarla de conformidad con el Reglamento (UE) 

n.º… [Reglamento NRP] como parte de los Planes. Por consiguiente, la ayuda notificada 

se considerará notificada en el sentido de la primera frase del artículo 108, apartado 3, 

del TFUE. 
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6.  No obstante lo dispuesto en el artículo 211 del Reglamento (UE) n.º 1308/2013 y en el 

artículo 3 del Reglamento (CE) n.º 1184/2006 del Consejo, los artículos 107, 108 y 109 

del TFUE no se aplicarán a los pagos destinados a apoyar la producción agrícola local 

ni a los acuerdos específicos de suministro celebrados por los Estados miembros de 

conformidad con el presente Reglamento. 

Disposiciones finales del Título VI 

 

Capítulo I  

Medidas para resolver problemas específicos 

Artículo 22  

Medidas para resolver problemas específicos 

1.  Para resolver problemas específicos, la Comisión adoptará actos de ejecución que sean 

necesarios y justificables en caso de emergencia. Dichos actos de ejecución podrán 

suspender las disposiciones del presente Reglamento en la medida y durante el tiempo 

estrictamente necesario. Estos actos de ejecución se adoptarán de conformidad con el 

procedimiento de examen a que se refiere el artículo 24, apartado 2. 

2.  Por razones de urgencia debidamente justificadas, y con el fin de resolver problemas 

específicos a que se refiere el apartado 1, garantizando al mismo tiempo la continuidad de 

las intervenciones de la PAC establecidas en el Plan NRP en caso de circunstancias 

extraordinarias, la Comisión adoptará actos de ejecución de aplicación inmediata de 

conformidad con el procedimiento a que se refiere el artículo 24, apartado 3. 

3.  Las medidas adoptadas de conformidad con los párrafos 1 y 2 permanecerán en vigor 

durante un período no superior a 12 meses. Si transcurrido este período,  

Si los problemas específicos a que se refieren esos párrafos persisten o es probable que 

persistan después de este período , dichas medidas podrán renovarse por otro período no 

superior a 12 meses. La Comisión podrá, para establecer una solución permanente, 

presentar una propuesta legislativa apropiada. 
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4.  La Comisión informará al Parlamento Europeo y al Consejo de cualquier medida adoptada 

con arreglo a los apartados 1 o 2 en un plazo de dos días hábiles a partir de su adopción. 

Capítulo II.  

Actos delegados y de ejecución. 

Artículo 23  

Ejercicio de la delegación 

1.  La facultad de adoptar actos delegados se confiere a la Comisión con sujeción a las 

condiciones establecidas en el presente artículo. 

2.  La facultad de adoptar actos delegados a que se refieren los artículos 21(6) y 21(5) se 

conferirá a la Comisión por un período de siete años a partir de la fecha de entrada en vigor 

del presente Reglamento. La Comisión elaborará un informe sobre la delegación de 

facultades a más tardar nueve meses antes de la finalización del período de siete años. La 

delegación de facultades se prorrogará tácitamente por períodos de igual duración, a menos 

que el Parlamento Europeo o el Consejo se opongan a dicha prórroga a más tardar tres 

meses antes de la finalización de cada período. 

3.  La delegación de competencias a que se refieren los artículos 21, apartados 6 y 5, podrá 

ser revocada en cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La 

decisión de revocación pondrá fin a la delegación de competencias especificada en dicha 

decisión. Surtirá efecto al día siguiente de su publicación en el Diario Oficial de la Unión 

Europea o en la fecha posterior que se indique en el mismo. No afectará a la validez de los 

actos delegados que ya estén en vigor. 

4.  Antes de adoptar un acto delegado, la Comisión consultará a expertos designados por cada 

Estado miembro de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo 

Interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislación. 

5.  Tan pronto como adopte un acto delegado, la Comisión lo notificará simultáneamente al 

Parlamento Europeo y al Consejo. 
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6.  Un acto delegado adoptado de conformidad con el artículo 21, apartados 6 y 5, entrará en 

vigor únicamente si ni el Parlamento Europeo ni el Consejo han manifestado objeción 

alguna en un plazo de dos meses a partir de su notificación al Parlamento Europeo y al 

Consejo, o si, antes de que expire dicho plazo, tanto el Parlamento Europeo como el 

Consejo han informado a la Comisión de que no presentarán objeciones. Dicho plazo se 

prorrogará dos meses más a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo. 

Artículo 24  

Procedimiento del Comité 

1.  La Comisión contará con la asistencia de un comité denominado «Comité de Política 

Agrícola Común ». Dicho Comité tendrá las características del Reglamento (UE) n.º 

182/2011 21del Parlamento Europeo y del Consejo, y tendrá la función de emitir 

dictámenes sobre los actos de transposición adoptados en virtud del presente Reglamento. 

2.  Cuando se haga referencia a este apartado, se aplicará el artículo 5 del Reglamento (UE) 

n.º 182/2011. 

3.  Cuando se haga referencia a este apartado, se aplicará el artículo 8 del Reglamento (UE) 

n.º 182/2011, en relación con su artículo 5. 

  

                                                 

21 Reglamento (UE) n.º 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 

2011, por el que se establecen las normas y los principios generales relativos a los 

mecanismos de control por los Estados miembros del ejercicio de las competencias de 

ejecución de la Comisión (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj). 
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Capítulo III  

Disposiciones finales 

Artículo 25  

Entrada en vigor y aplicación 

El presente Reglamento entrará en vigor al día siguiente de su publicación en el Diario Oficial de la 

Unión Europea. 

Se aplicará a partir de [OPOCE: [fecha de aplicación del Reglamento (UE) […] por el que se 

establece el Fondo Nacional y Regional de Asociación para el período 2028 a 2034]. 

El presente Reglamento será vinculante en su totalidad y directamente aplicable en los Estados 

miembros de conformidad con los Tratados. 

Hecho en Bruselas, 

Por el Parlamento Europeo  Por el Consejo 

El Presidente  El Presidente 
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ANEXO I 

Requisitos de gestión agrícola a los que se hace referencia en el artículo 3. 

Parte A 

Normas sobre la gestión agrícola 

Áreas Problema 

principal 

Requisitos de gestión legal 

Clima y medio 

ambiente 

Agua SMR 1 Directiva 

2000/60/CE: 

Artículo 11, 

apartado 3, 

letras e) y h), en 

lo que respecta a 

los requisitos 

obligatorios para 

controlar las 

fuentes difusas 

de 

contaminación 

por fosfatos. 

SMR 2 Directiva 

91/676/CEE del 

Consejo 1: 

artículos 4 y 5 

Biodiversidad y 

paisaje 

(protección y 

calidad) 

SMR 3 Directiva 

2009/147/CE: 

artículo 3, 

apartado 1, 

artículo 3, 

apartado 2, letra 

b), y artículo 4, 

apartados 1, 2 y 

4. 

                                                 

1 Directiva 91/676/CEE del Consejo, de 12 de diciembre de 1991, relativa a la protección de 

las aguas contra la contaminación causada por los nitratos procedentes de fuentes agrícolas 

(DO L 375 de 31.12.1991, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj). 
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SMR 4 Directiva 

92/43/CEE: 

Artículo 6, 

apartados 1 y 2. 

pública y 

sanidad vegetal 

Seguridad 

alimentaria 

SMR 5 Reglamento 

(CE) n.º 

178/2002 del 

Parlamento 

Europeo y del 

Consejo 2, 

artículos 14 y 

15, artículo 

17(1) 3— 

Artículo 14 del 

Reglamento 

(CE) n.º 

470/2009 y 

anexo del 

Reglamento 

(CE) n.º 

37/2010, — 

Reglamento 

(CE) n.º 

852/2004: 

artículo 4(1) y 

anexo I parte A 

(II 4 (g, h, j), 5 

(f, h), 6; III 8 (a, 

b, d, e), 9 (a, c)), 

— Reglamento 

(CE) n.º 

853/2004: 

artículo 3(1), 

anexo III 

sección IX 

capítulo 1 (I-1 b, 

c, d, e; I-2 a (i, 

ii, iii), b (i, ii), c; 

I-3; I-4; I-5; II-A 

1, 2, 3, 4; II-B 

1(a, d), 2, 4 (a, 

                                                 

2 Reglamento (CE) n.º 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 

2002, por el que se establecen los principios y requisitos generales de la legislación 

alimentaria, se crea la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria y se fijan 

procedimientos en materia de seguridad alimentaria (DO L 31 de 1.2.2002, p. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/oj). 
3 Tal como lo implementé en particular: 



  

 

6582/1/26 REV 1   107 

ANEXO I VIDA.1 LÍMITE EN 
 

b)), Anexo III 

Sección X 

Capítulo 1(1), 

— Reglamento 

(CE) n.º 

183/2005: 

artículo 5(1), (5) 

y (6), Anexo I, 

parte A (I-4 e, g; 

II-2 a, b, e), y 

Anexo III (bajo 

el epígrafe 

«ALIMENTACI

ÓN», punto 1 

titulado 

«Almacenamien

to», primera y 

última frase, y 

punto 2 titulado 

«Distribución», 

tercera frase), y 

— Reglamento 

(CE) n.º 

396/2005: 

artículo 18 y 

artículos 18, 19 

y 20 

SMR 6 Directiva 

96/22/CE del 

Consejo 4: 

artículo 3, letras 

a), b), d) y e), y 

artículos 4, 5 y 

7. 

productos 

fitosanitarios 

SMR 7 Reglamento 

(CE) n.º 

1107/2009 del 

Parlamento 

Europeo y del 

Consejo 5: 

                                                 

4 Directiva 96/22/CE del Consejo, de 29 de abril de 1996, relativa a la prohibición del uso en 

la ganadería de determinadas sustancias con acción hormonal o tirostática y de los β-

agonistas, y por la que se derogan las Directivas 81/602/CEE, 88/146/CEE C y 88/299/CEE 

(DO L 125 de 23.5.1996, p. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj). 
5 Reglamento (CE) n.º 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 

2009, relativo a la comercialización de productos fitosanitarios y por el que se derogan las 
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artículo 55, 

primera y 

segunda frase. 

SMR 8 Directiva 

2009/128/CE del 

Parlamento 

Europeo y del 

Consejo 6: 

artículo 5, 

apartado 2, y 

artículo 8, 

apartados 1 a 5; 

artículo 12, 

relativo a las 

restricciones al 

uso de 

plaguicidas en 

las zonas 

protegidas 

definidas sobre 

la base de la 

Directiva 

2000/60/CE y la 

legislación 

Natura 2000; 

artículo 13, 

apartados 1 y 3, 

relativo a la 

manipulación y 

el 

almacenamiento 

de plaguicidas y 

a la eliminación 

de los restos. 

Bienestar animal Bienestar animal SMR 9 Directiva 

2008/119/CE del 

Consejo 7: 

artículos 3 y 4 

                                                 

Directivas 79/117/CEE y 91/414/CEE del Consejo (DO L 309 de 24.11.2009, p. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj). 
6 Directiva 2009/128/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, 

por la que se establece un marco de actuación comunitaria para lograr el uso sostenible de 

plaguicidas (DO L 309 de 24.11.2009, p. 71, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/128/oj). 
7 Directiva 2008/119/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, por la que se establecen 

normas mínimas para la protección de los terneros (DO L 10 de 15.1.2009, p. 7, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2008/119/oj). 
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SMR 10 Directiva 

2008/120/CE del 

Consejo 8: 

artículos 3 y 4 

SMR 11 Directiva 

98/58/CE del 

Consejo 9: 

Artículo 4 

  

                                                 

8 Directiva 2008/120/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 2008, por la que se establecen 

normas mínimas para la protección de los cerdos (DO L 47 de 18.2.2009, p. 5, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2008/120/oj). 
9 Directiva 98/58/CE del Consejo, de 20 de julio de 1998, relativa a la protección de los 

animales criados con fines agrícolas (DO L 221 de 8.8.1998, p. 23, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/1998/58/oj). 
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Parte B 

Reglas sobre condicionalidad social 

Áreas Problema 

principal 

Requisitos de gestión legal 

Empleo de 

trabajadores 

Condiciones de 

trabajo 

SMR 12 Directiva (UE) 

2019/1152 del 

Parlamento 

Europeo y del 

Consejo 10: 

artículos 3 a 6, 

8, 10 y 13 

 Seguridad y 

salud en el 

trabajo 

SMR 13 Directiva 

89/391/CEE del 

Consejo 11: 

artículos 5 a 12 

SMR 14 Directiva 

2009/104/CE del 

Parlamento 

Europeo y del 

Consejo 12: 

artículos 3 a 9 

  

                                                 

10 Directiva (UE) 2019/1152 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, 

relativa a la transparencia y la previsibilidad de las condiciones de trabajo en la Unión 

Europea (DO L 186 de 11.7.2019, p. 105, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/1152/oj). 
11 Directiva 89/391/CEE del Consejo, de 12 de junio de 1989, relativa a la introducción de 

medidas para fomentar la mejora de la seguridad y la salud de los trabajadores en el trabajo 

(DO L 183 de 29.6.1989, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1989/391/oj). 
12 Directiva 2009/104/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de septiembre de 

2009, relativa a las exigencias mínimas de seguridad y salud en el trabajo para la utilización 

de equipos de trabajo por los trabajadores en el trabajo (segunda Directiva particular en el 

sentido del artículo 16, apartado 1, de la Directiva 89/391/CEE) (DO L 260 de 3.10.2009, p. 

5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/104/oj). 
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Parte C 

Normas sobre prácticas de protección 

Objetivos generales establecidos en 

el artículo 3(4) 

Objetivos específicos de las 

prácticas de protección 

(a) Protección de suelos ricos en 

carbono , elementos paisajísticos y 

pastizales permanentes en áreas 

agrícolas y áreas sensibles a la 

biodiversidad. 

Protección de suelos ricos en 

carbono, incluyendo la protección 

de humedales, turberas y elementos 

paisajísticos. 

Conservación de las características 

del paisaje 

Protección de pastizales 

permanentes designados como 

ambientalmente sensibles en áreas 

agrícolas dentro de las zonas Natura 

2000. 

b) Protección del suelo contra la 

erosión, preservación del potencial 

del suelo, mantenimiento de la 

materia orgánica del suelo, 

incluyendo la rotación o 

diversificación del suelo, y 

protección contra la quema de 

rastrojos en la salud y resiliencia de 

las tierras cultivables. 

Protección del suelo contra la 

erosión según las condiciones 

específicas del lugar. 

Preservación de la salud potencial 

del suelo , incluyendo: — 

Protección de los suelos en los 

períodos más sensibles — Rotación 

o diversificación de cultivos 

Mantenimiento de la materia 

orgánica del suelo mediante el 

manejo de los residuos de los 

cultivos, incluida la prohibición de 

quemar rastrojo en tierras 

cultivables , excepto por razones de 

sanidad vegetal. 

c) Protección de los cursos de agua 

y las aguas subterráneas contra la 

contaminación y la escorrentía. 

Protección de los cursos de agua y 

las aguas subterráneas contra la 

contaminación y la escorrentía, 

incluso mediante el establecimiento 

de franjas de protección a lo largo 

de los cursos de agua. 
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ANEXO II 

Normas relativas al cálculo de los equivalentes animales a efectos de la ayuda a los ingresos 

conyugales a que se refiere el artículo 11. 

Los Estados miembros utilizarán los siguientes coeficientes para convertir animales en equivalentes 

animales a efectos de las intervenciones de apoyo a los ingresos acoplados a que se refiere el 

artículo 11, apartado 1. 

Especies  Edad/categoría  Coeficiente  

Animales bovinos menos de seis meses 0,4 

   de seis meses a dos años  0,6 

   durante dos años 1,0 

Animales equinos durante seis meses 1,0 

Ovejas y cabras    0,15 

Cerdos cerdas reproductoras > 50 kg 0,5 

   otros cerdos 0,3 

Aves de corral       

   gallinas ponedoras 0,014 

   otras aves de corral 0,03 
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ANEXO IIa [Anexo XVII Reglamento NRP] 

  

Apoyo interno a la OMC 

Apoyo interno de la OMC de conformidad con el artículo X del presente Reglamento. 

   

Tipo de intervención  En el presente 

Reglamento se hace 

referencia al Reglamento 

(UE) [...] [Reglamento 

NRP] y al Reglamento 

(UE) n.º 1308/2013.  

Párrafo del Anexo 2 del 

Acuerdo de la OMC sobre 

Agricultura («Recuadro Verde»)  

Apoyo económico 

progresivo basado en el 

área 

Artículo 6 del presente 

Reglamento) 

5 

Pago a los pequeños 

agricultores  

Artículo 7 del presente 

Reglamento 

5 

Pago por limitaciones 

naturales y otras 

limitaciones específicas de 

la zona. 

Artículo 8 del presente 

Reglamento 

13  

Ayudas para subsanar las 

desventajas derivadas de 

determinados requisitos 

obligatorios 

Artículo 9 del presente 

Reglamento 

12  

  

Apoyo a las acciones 

agroambientales y 

climáticas. 

Artículo 10 del presente 

Reglamento 

11, 12 
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Apoyo a las inversiones 

para agricultores y 

propietarios forestales. 

Artículo 13 del presente 

Reglamento  

8, 11 

Apoyo para la puesta en 

marcha de explotaciones 

agrícolas para jóvenes 

agricultores, nuevos 

agricultores, creación de 

empresas rurales, 

diversificación de los 

ingresos de las familias 

agricultoras y desarrollo 

empresarial de pequeñas 

explotaciones. 

Artículo 14 del presente 

Reglamento 

2, 5, 11 

Apoyo a los servicios de 

ayuda agrícola 

Artículo 17 del presente 

Reglamento) 

2 

Apoyo al programa 

escolar de la UE 

Artículos 27 y 28 del 

Reglamento (UE) n.º 

1308/2013 

4 

Apoyo a las 

intervenciones en 

determinados sectores. 

Artículo 31, puntos (b), 

(c), (d), (e), (h), (i), (m) 

del Reglamento (UE) n.º 

1308/2013 

 2 

Artículo 31, letra a) del 

Reglamento (UE) n.º 

1308/2013 

2, 11 

  Artículo 31, letras f), g) y 

q) del Reglamento (UE) 

n.º 1308/2013 

2, 11, 12 



  

 

6582/1/26 REV 1   115 

ANEXO II VIDA.1 LÍMITE EN 
 

  Artículo 31, letra (n) del 

Reglamento (UE) n.º 

1308/2013 

8, 11, 12 

Apoyo a las 

intervenciones en las 

regiones más remotas. 

Artículo 5(1), letra (o) del 

presente 

Reglamento/Título VI del 

Reglamento (UE) […] 

NRP, con excepción de 

las ayudas para los 

plátanos ) 

13 

Apoyo a las 

intervenciones en las islas 

más pequeñas del Egeo. 

Artículo 20b del presente 

Reglamento 

13 

Apoyo al desarrollo 

territorial y a la 

cooperación local. 

Artículo X de este 

Reglamento 

2 

Apoyo a LEADER Artículo 18 del presente 

Reglamento 

2 

Apoyo al intercambio de 

conocimientos y a la 

innovación en la 

agricultura, la silvicultura 

y las zonas rurales. 

Artículo 19 del presente 

Reglamento 

2 

Pagos de emergencia a los 

agricultores tras desastres 

naturales, fenómenos 

climáticos adversos y 

eventos catastróficos.  

Artículo 20 bis del 

presente Reglamento 

8 
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